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ANTONI BELINE

I tré cjantons dal Friil

Autonomie e custum

Se no fossin imbombits di tante retoriche e no fossin stats
doprits in maniere tant sbalade, il prin e plui grant monument i
furlans a varessin di falu a la femine. Come atestat di
ricognossince par un lavor seguitif, prezids, umil, diir, pazient,
gjenerds. Ma ancje come picule forme di rifusion pal amér che
chestis creaturis a an saviit da in ogni stagjon de 16r vite e in ogni
stagjon culturdl e social dal Fridl. Un amor cence limit di timp ¢
di spazi, che nol escludeve nissun e nol mandave mai il cont. Un
amor simpri in credit e mai in debit, ma no par chest rineit o
pintiit. Ancje il mont de culture intintude tal sens plui larc e
nobil e profont de peraule al 2 un dové di agrét pes feminis in
gjeneril e pe femine cjapade une par une. Cui aial salvade la
nestre lenghe, sigurade la nestre culture, tramandat i nestris
valors e tesaurs, se no lis maris e lis nonis? E si podarés continud,
parce che ducj si & obleats viers di cheste creature che, usance la
sapience popolar, “e ten st i tré cjantons di cjase” e duncje, par
estension logjiche, i tré cjantons dal Fridil.

No vin nissune intenzion di butési su lis celebrazions lirichis o
sentimentals o vaiotis par esalta “il gjenio feminin”, par puartd in
alt, come che e merte, “ché altre metat dal cil”, par meti in lfis la
fuarce dal ses debul. Nus par che la femine no vedi dibisugne di
poesiis o di celebrazions o di targhis e monuments, ma di
considerazion, di comprension, di stime, di colaborazion. Di
ricongossi i compits trements che e je clamade e cjamade,
compits che, cu la modernitat no son lats lafé calant, ma cressint
par vie de complessitit e de contraditorietat dal vivi di vué. E
ancje pal fat che la femine no pues plui contentési o permetisi di
resta in cjase, dongje dal folgolar, sicu une vestal o une Penelope
dal di di vué che e sigure calér, fedeltat, perdon. La femine e je
clamade ¢ cjamade dai sici impegns di simpri ¢ in plui ¢ 2 di riva,
cun grande fadic ¢ fantasie, a realizdsi te 56
personalitit, a meti in vore lis s6s cualitats
personls. Nol & just sacrifica la femine, la
part mibér de umanitat, in funzion di
vuardian de famee, des memoriis, de
identitat cultural.

La femine e 2 un so puest te societat e chest
puest e 2 di pratindilu e la societat e a di
sigurdial, par une 6 legjitime aspirazion e
realizazion e ancje par podé ufri a la societat
stesse chel contribiit essenzial che dome la
femine e pues sigura. Il fat che la
imprenditorie, la politiche, la economie, la
aministrazion e la burocrazie, i ganglis de
societat a viodin une presince cussi ridote e
sacrificade de femine a son un dam no dome
pe femine, ma par ducj no. Parcé che la
femine, alenade o obleade di secui a fa plui
funzions par une economie armoniche de
famee, e a cheste virtit di sintesi, di misure,
di precison, di sensibilitat, di atenzion. E

tune societat la che simpri plui e coventara une presince
inteligjente e sensibile par umaniza strututis simpri plui
disumanis e burocratichis, la presicne de femine e sara la grande
ricjece e la grande briscule di zuia. Onér e agrat duncje a la
femine, ma a la femine in dutis lis sés potenzialitats e
peculiaritats.

Si sint a di, di cualchi sturnel, che la femine, se e a voie e se e je
inteligjente, e pues fa strade. E je la stesse cuistion o coionade dal
puar rispiet al sior o dal fi di nissun rispiet al fi dal paron. Al &
evident che se al capite un gjenio de finance, magari cui bregons
sbregits, un imprenditor inteligjent no sal lasse scjampa e i
permet di fa cariere fint al puest di s6 competence. Al & evident
che se al capite un insegnant dotat di une preparazion e
comunicative straordenarie, al & ben che al vegni tignit di voli
par jessi colocat in alt. La diference, o la tragjedie, e je che i
puars a rivin a posizions determinantis dome tai cs fenomenai,
biel che cualcunche fi di sior o di paron al fas cariere ancje se al &
un mone. Cussi te scuele, tai ospedai, te aministrazion e pardut.
Ancje la femine e pues riva in alt, e cualchidune e je rivade, ma si
trate di figuris ecezionils, biel che i oms a rivin ancje i cis pietds
e patetics. E in Fridl o vin dibisugne propit di cheste presince de
femine. In ducj i setérs, comprendiit, se mi  permetiit un
riferiment professional, in chel de glesie, 1a che la femine e a
tignit sit par secui la barache e no je mai stade ni onorade ni
valutade, ma dome doprade o ricatade.

O ai sot i véi il ritrat di feminis cjargnelis di inizi dal secul (il
XX). Voi profonts come il ¢il e come il mar, e mistereds. Musis
tiradis che no permetin un blec o une espression di debolece.
Mans che a tegnin st il mont. Ognidune di 16r e podarés conta o
scrivi une epopee, ma a tasin, seont la plui colaudade tradizion
nostrane. La femine e da la vite, e je la vite ma e
puarte il so misteri cun se.

Mi plasarés e mi auguri di cjata la stesse fuarce
moril e psicologjiche ancje tes feminis di vué,
magari in minicotule e cu lis ceis e i lavris
piturits. «Une brave femine cui le cjatial? Il so
valor al & plui grant che no lis pierlis» si
domandave la bibie miars di agns indadr (Pr 31,
10). Il popul furlan le a cjatade e le cjate ore
presint, naturalmentri in edizion moderne.
Sperin di cjatile ancje doman, par podé sigurai
al nestri popul vite e furtune.
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Special feminis

ERIKA ADAMI

Cjala dadr par Ia indevant

Interviste cun Valeria Grillo, conseir de Provincie di Udin
cun deleghe aes culture e aes minorancis linguistichis

Inzegnire Grillo, il 2007 al & 'an
european des par oportunitats. Cualis
i ati
sono in program? «Cjalant al an passit o
vin fat une cunvigne tai 60 agns dal vot de
femine, mentri tal més di Otubar o vin
colaborit cu la Lilt, la Leghe taliane pe
lote cuintri i tumdrs, iluminant di rose la
fagade dal palag de Provincie par
sensibiliza lis feminis al teme de
prevenzion. Cumd o sin dafir a lavora pe
tutele de femine tal ambient di lavér. Al
sard pront in curt un opuscul di da ffir ai
datérs di lavér par informaju su lis
agjevolazions leadis ae maternitat. Dentri
de «Fiere rose» (li di Udin Fieris dai 2 ai 4
di Marg, ndr) al ¢ stat un «stand» par
promovi cheste ativitat a pro des feminis
intun paveon dedicét al alt artesanat dal fil
e dai ricams, pensat, in colaborazion cul
assessort provincial ae culture, par
presenta situazions di disvilup economic
grazie ae braure di tantis feminis. Tal stand
si a podit viodi ancje il «promon di un
gnif video sul percors di vite di une
femine, pront prime de Istat. O
continuarin po cul «més colr di rose» in

i véso metat in vore e cualis

colaborazion cu la Lilt e, dentri dal prin
semestri dal an, al vignara metdt in vore un
pont di
scolte
pai

problemis di feminis, e oms, tal ambient di
lavér, fat cul contribiit de Regjon. O vin

ancje aderit al progjet « i ivi
il contrat s

tutele e valorizazion de femine.
Limpuartant al & no vaisi apraf».

Butin il ve ndadr. Cuant ise rivade aes
rivendicazions a pro de lenghe e culture
furlanis? «Cuant che di assessor ae culture
dal gno Comun, Listize, o ai tacat a
organiza la fieste de Patrie dal Fridl. O ai

capit, masse tart, la impuartance di une
culture che e je péc consapevul de s6
valence. Mi soi volude impegna par ciri di
salva la lenghe furlane, di proponile soredut
ai zovins. Dula che o vif dopra il furlan al &
naturdl, in dutis lis situazions, vie pal consei
comunil, ancje tal gno lic di lavors.

Esistie identitat cence lenghe? «Si varés
di di di si, parce che un al a une storie
ancje se nol  une lenghe. Perd par me la
lenghe e je un fatér determinant par fi une
identitat cultural, duncje, un popul. Se no
vessin une lenghe e sarés plui dificil

dimostra che e esist une nestre identitat. O

sin intune regjon dula che la articolazion
des feveladis e je espression de articolazion
des nestris tantis autonomiis».

Forsi, perd, bisugnarés dopra chestis
lenghis cun plui coragjo. A son tantis
lis situazions dula che si fevele di
marilenghe, cence doprale. Ancje sul
sit di «Identitat e inovazion», tra lis
finalitats de sé associazion, si lei che
«la specificitat dal Fridl e je costituide
de sb lenghe furlane e des altris

. B
Valeria Grilloe je nassude a Udin ai 26 di Zenar dal 1974. E vif a Gjalarian di
Laureade in Inzegnerie gjestional ae Universitat di Udin, e lavore par une aziende
metalmecaniche de Basse furlane. E je diretor di stabi

e de part tecniche. Tal 1999 e &

espressions linguistichis», ma il sit, par
esempli, nol & voltat par furlan.
«Al & in program di falu».

Rivarial il moment che i aministradors

locai si compuartaran prime di furlans,
po estins, romans o dal partit
politic di apartignince?

«O pensi che al stedi r

nt».

La sensazion e je che sul puarta
indevant lis istancis dal Frial a vincedin
altris interés... «Cheste e je la veretit

vere. La mé e jere plui une
desideri. O sin ancjemo te situazion che,
fin, si decit di Rome. La base no je achi.

Invezit, no, come popul, indi varessin la
dibisugne. Ma alc si mof. Magari parcé che
¢ je la presince di fuarcis che i crodin. Mi
somee che ancje i politics, in mét
trasversal, si stedin interessant al argoment.
Che no sedi ancje par vie che te sentade dai
7 di Fevrir dal Consei provincial o vin
fevelat ducj par furlan in diviers ordins dal
di. Al ¢ un segnal».

Tant di
s furlans? «Mi auguri di s

iva a un coordenament dai

pol La
dificoltat e je, ma o vin di impegnasi ducj,
politics e int, par fa maduri la cussience che
a son necessariis azions pe tutele dal Fritl».

La culture furlane vivie dome di
sovenzions publichis? «No. O cjati un
substrit associatif grandonon, di Pro loco,
di zovins che a lavorin e si sovenzionin di
bessoi. A son realtéts che a fasin iniziativis

impuartantis cence vé mai domandat un
contribit. O vi6t une mobilitazion gjeneral.

istize.

ent e coordenadore dai acuiscj

at la s6 ativitat di or local, tant che

conseir comunal (cjarie che e puarte indevant ancje cumd) e assessor ae culture e ae
istruzion dal Comun di Listize. Tal 2005 e & metat adun la associazion «La farie», cun
ché di juda la cressite culturél dai comuns dal Fridl di mieg. Cun cheste socie e 4
inmaneat la prime «Gnot blancje» di Udin. Tal stes an, cuntun grup di zovins
autonomiscj, e a dat dongje la associazion pe autonomie dal Frial «ldentitat e
inovazion», che e je president pe provincie di Udin e delegade pe regjon. Elete te
liste dal Moviment Fridl tal coleg di Bas i
Grup mist, e je vicepresident dal Consei provincial di Udin e conseir di
maiorance cun deleghe ae Culture, par oportunitats e politichis linguistichis.




Al & stat impuartant che, graziis a lecs e
finanziaments di pueste, si sedi podit taci a
fa viodi che la lenghe e je doprade ancje tai

contescj «plui alts». A livel regjonal, pero, o
sin datir pierdi un grum tant che
oportunitats. O vin viit ripercussions tai
ultins doi, tré agns, soredut tal ultin, par vie
dai tais ai contribits, che no nus permetin
scuasi nancje di mantigni I'Ufici pal furlan,
che al & un supuart pe traduzion e
aplicazion des legs, a disposizion di ducj».

Jé e je stade la uniche elete dal
i Frial aes

passadis. E par o vés cjapat lis

«In ché volte

distancis une di chel al
e jere stade creade une uniche liste
autonomiste vuidade dal Moviment Fridl,
volude fuartementri ancje de Cjase des
libertats, fate ancje di cui, come me, nol
jere iscrit a chel moviment. Un acuardi che
o vin acetat su la fonde di une comunance
di fins. Daspo cui che al a volut refudi un
dialic no soi stade jo».

E ce aie in comun il so grup autonomist
cul Mf2 «Nus 2 unit la condizion vincolant
di cori intune fuarce uniche. Di sigfir i
idedi a son comuns. N6 o vin simpri laudat
il lavor dal Moviment Fridl tai agns dula
che al a razunziit obietifs impuartants,
dome che no lu vedevin atif atualmentri.
Bielissim il lavor che a an fat, che a
podaressin continua a fa, ma nol & avigni
par une scuadre che no viil fi scuadre».

Cijalin alore al autonomi dal passat.
O pensi a Tessitori, Marchet, Schiavi.
chescj ce lezion aie fate sé, che e pues

jessi di stimul pal avigni? «Di ducj
chescj o cjapin esempli parce che a
professavin la nestre «mission». Di o o
vin dome di impara. La scuvierte di chescj
autérs ¢ pues da ai zovins, che no ju
cognossin, la sburtade par 14 indevant.

O pensi ancje al esempli di Turoldo».

Ae culture, stant che jé e a ancje
cheste deleghe, ise stade dade une
rilevance impuartante tal belanc
complessif de Provincie? «No. O vin

un tiesstit culturdl amplissim. I bégs par
dutis lis associazions si son ridusfts chest
an di doi tiergs. O vin a disposizion par
dugj sit par ju 300 mil euros: 2 mil euros di
da a ogni Comun».

Ise stade cheste la reson dal tai ai
contribats ae associazion cultural
Colones? «Si, andje. Vint un panin e
dovint fa dis fetis, no pues fi mie¢ par un
e lassa cuatri cence mangja».

Par tant timp si & fevelat dal furlan tant
che lenghe de tradizion. Ancje Beppe
Grillo, a Udin cun «Reset» ai 19 e 20 di
Fevrar, al a viodit une contradizion tra
marilenghe e inovazion. Cemit si fasie
a jessi furlans e modernis tal stes
timp? «Il furlan, tant che l'inglés, si adate
a une ete dula che si a poc timp, ma si &
di jessi, dut cis, eficags e eficients. Il
furlan e je la lenghe de inovazion, dal
avigni, parcé che nus jude a jessi plui
concrets, juscj pal timp di vué. Tes liniis
vuide europeanis si dis di rinfuarci la
identitét di ogni culture, di ogni popul,
duncje o sin za proietats tal futdr».

La prossime concuiste dal furlan?
«Ché di jessi doprat tai ambients politics
publics, ai nivei alts. Ducj i conseirs
comunii a an di fevelalu tai [6r conseis, si
a di fevelalu ancje tai cors de Universitat
di Udin par insegna matematiche o altri.
Chest al ¢ il percors. O vin di ispirdsi ae
Catalogne. La il catalan, achi prime il
furlan, po linglés, po il talian».

Cuali iziativis pe marilenghe sono in
cantir? «Sul front des gnovis tecnologjiis,
la Provincie si impegne a realiza il T9 pai
sms par furlan. Sul nestri sit si vara la
pussibilitat di scjaria produzions audio e
video in lenghe furlane e o sin datir a
lavora ancje par fa une biele fieste dal
Fridl insiemit cun ducj i Comuns de
provincie, rinfuarcint la colaborazion cu
lis Provinciis di Pordenon e Gurize.

A rivaran il libri «Friulano, lingua viva.
La comunita linguistica friulana» voltat

par furlan e progjets pai canais».
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LA SGRIFE

Colonos
cence
panin

La siore Valeria Grillo, di
Gijalarian di Listize, inzegnir
prestat a la politiche, cu la s6
grinte zovanil e la s6 passion
di neofite, e rapresente une
grande sperance pe culture
furlane.

Siore Valerie, parceé aie volit
clamat “la Farie” la s asso-
ciazion a difese de culture
dai comuns dal Frial di
mieg? Parcé che, come dutis
lis fariis, si va indenant a sun
di magdl. I prins colps ju vin
molats ai Colonos di
Vilecjasse, taiant lis soven-
zions.

Cun grant scandul e ribelion
dal mont cultural... Nissun
scandul. Cul progjet “inova-
zion”, o vin adotade la polit-
che dal panin, Se o din il panin
a Federico, chei altris no ur
reste nuie. Alore o fasin tantis
fetis e i Colonos, che a son un
agriturisim, che a imparin a
fasi i pagnuts di bessoi.

Cualchidun perd al a dit che
Federico Rossi al é stat cja-
stiat parcé che si jere metat
in liste cuintri dal pressident

Strassolt. Che si vergogni!

Cui, siore Grillo? Chel che al
a metude far la cjacare?
Rossi che al a sfidat
Strassolt? O Strassolt che
no je a perdonade?

5
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PRISCILLA DE AGOSTINI

Universitat dal Friul

Maria Amalia D’Aronco, Silvana Schiavi Fachin e Piera Rizzolatti nus

Tré feminis furlanis impegnadis di agns te Universitit dal Friil a
descrivin la lor esperience professiondl a pro de ricercje e de

didatiche, seguitant lis lor passions intun seté

a maiorance mas [,'////‘/7

e a nus contin dal lér impegn persondl par fd cressi I'ateneu furlan

Ce ral ano vt lis femii
pal

pe nassite e
lup de Universitat dal Fi

M. A. p'aroNco lis feminis a son jentradis in
chest procés cun gruessis dificoltats. Jo
tai prins agns, o dis la veretat, mi soi
sintude di bessole fra tancj oms. Cumo
la societit e je dadr a cambia: lis feminis
ason chés che a studiin di plui e a
rapre:

entin il numar plui alt di
matriculis a pet dai oms ancje in
facoltits come medisine. Dal sigiir tai
timps plui resints lis feminis
pardabon contribuit ae cressite dal
nestri ateneu.

©

. scHIAvI FACHIN lis feminis a an simpri viit
une influence margjinal massime parce
che no jentravin tai riii decisionai. La
Universitat dal Fridl tal imprim e jere
viodude come un ateneu di seconde
sielte, une situazion di passag par Ia
indevant cu la cariere. Lis feminis che a
vignivin di far, a son deventadis ancje
presidis, ma a son stadis cussi poc a Udin
e che no an dat nissun contribfit ae

identitat de universitat furlane. Al & di
pbes agns che lis feminis a cuvierzin rui
decisionii e a intervegnin pardabon tal
disvilup di chest ateneu.

P. RIZZOLATTI cuant che 0 ai tacit, i
ricercjadérs no vevin tante rapresen-
tance ma mi ¢ semedt che za de fonda-
zion diviersis feminis a partecip:
sieltis de univ

n aes

sitat. Tes manifestazions

di rivendicazion popolar a pro de
universitat, prime e dopo la nassite dal
Comitat di T. Petracco, feminis and’jerin
ma dal sigir no tai riii strategjics. In dut
cis, jo, tal 1975 o soi stade une des dés
feminis che cul comitét di Petracco o ai
puartit a Rome lis firmis pe richieste dal
referendum popolar a pro de istituzion
de Universitat dal Fridl.

Simpri di plui si fevele di paritat om e
femine e di conci avora dentri
di une universitat te ricercje o te
didatiche ufrissial a une femine plui
pussibilitats di acuarda i timps dal
privat cun chei dal public?

contin I’Ateneu di Udin.

M. A. D’ARONCO agns indaiir nol jere facil. 11
lavor e lis dificoltits dai spostaments di
tantis més coleghis che no jerin a sta chia
Udin e che a vignivin di diftir, nol jere di
pdc.Vué mi somee che lis feminis a vivin
cun plui disinvolture la gjestion de famee
e dal lavér. Aes més lezions, par esempli,
diviersis maris si puartin dafir i fiis.

S. SCHIAVI FACHIN rispiet al insegnament te

scuele normal, inte universitat al ¢ plui

facil riva a concilid i timps, massime pai
oraris che a son plui flessibii. Podopo al
& clir che, dongje de didatiche, la
ricercje e il studi a impegnin unevore e a
son dai moments li che si a di sielzi e di
cjata la maniere par concilia dut.

p. RIzzoLATT! la cariere universitarie,
massime ché de ricercje, e cjape dentri
unevore e par solit al sucét simpri di
meti di bande la vite privade. Dut cis,
chest ategjament al & personal e al & ledt
a strent cul sintd individual de femine.
Ma o scuen di che dentri de universitat
no ai mai viodiit une mancjance di
sensibilitit intai confronts des feminis.
Tes facoltats umanistichis, par esempli,
diviersis feminis a son passadis
diretoris di Dipartiment o presidis.

deanis,

M. A. D’Aronco Nassude a Udin di gjenitors
furlans. Laureade in Lenghis e Leteraturis forestis
te Universitat “Bocconi” di Milan, tal 1969 e
tache a lavoré a Udin te Facoltat di Lenghis de
Universitat di Triest come esercitatore di inglés e

docent di Didatiche des Lenghis Modernis te
Facoltat di Lenghis, di Didatiche dal Furlan te
Facoltat di Siencis de Formazion e di Educazion
plurilengal ae SSIS. Deputét in Parlament dal 1987
al 1992, e a promovit la costituzion dal Centri

dopo come di Filologjie

Cu la istituzion de Universitat dal Fridl e decit di
resta a Udin. E fas man a man ducj i scjalins de
cariere universitarie fin a deventé tal 1990 profes-
sore ordenarie di Filologjie Gjermaniche. E &
esercitat une vore di incarghis tal Ateneu: respon-
sabile de Biblioteche central, Diretore dal Istitat

di Studis sul quisim - CIP - de
Universitat dal Fril fasintlu meti dentri te Leg n°19
/1991 su “Lis areis di confin”, e e & contribuit ae
prime aprovazion ae Cjamare dai Deputats de leg
su la tutele des minorancis linguistichis storichis.
Cul prof. Perini & colaborat ae nassite e al svilup
dal Clav - Centri linguistic e audiovisif - dal ateneu

di Filologjie e dal Di di
Lenghis e Leteraturis gjermanichis e romanzis,
delegade dal Retor pai rapuarts cul lis
Universitats forestis e pai Rapuarts Internazionai.
Dal 2001 e je ancje Proretore.

S. Schiavi Fachin Nassude a Medis (Tumieg)
di mari e pari cjargnei. Laureade in Lenghis e
Leteraturis forestis te Universitat “Bocconi” di
Milan e & vt la prime catedre di inglés in Cjargne.
Dopo agns di insegnament tes scuelis superiors,
tal 1971 e je deventade assistente ordenarie e

furlan. & comp dal OLF e cumd
de ARLEF, e & lavorat te Comission provincial pe
normalizazion e standardizazion de grafie furlane,
te comission tecniche regjonal pe definizion dai
obietifs didatics e metodologjics pal insegnament
dal furlan, e e & cjapat part al grup di esperts dal
MIUR di Rome pe aplicazion de leg 482/99 tal
insegnament des lenghis minoritaris. Si & simpri
ocupade di educazion plurilengal e intercultural
puartant indevant cetancj progjets par sperimenta
formis di educazion bilengal a pro des minoracis
linguistichis, cul jutori dal Ufici European pes

Lenghis mancul pandudis (EBLUL) e cu la poie de
Comission de Comunitat Europeane, realizant
materiai sperimentai pe didatiche e ocupantsi de
formazion e dal inzornament dai insegnants.

P. Rizzolatti Nassude a Fiume Veneto di pari
furlan, laureade in Letaris Classichis te Universitat
di Padue cuntune tesi in linguistiche furlane.
Daspo une prime esperience a Padue tal 1982 e
tache a lavora te Universitét dal Fridl cun diviersis
colaborazions. Tal 1984 e devente ricercjadore di
Linguistiche Ladine e di Lenghe e Leterature
Furlane e tal 1998 professore associade. Dal 2007
& je professore straordenarie di prime fasse di
Lenghe e leterature furlane. E & lavorat te
Comission provinciél pe normalizazion e standardi-
zazion de grafie furlane e a fat uns 150 publica-
zions massime su la lenghe furlane e ancje su lis
varietét dialetals de Italie nord oriental cjapant part
ancje ae publicazion dal “Atlante storico linguistico
etnografico friulano” e dal “Dizionario etimologico
storico friulano”. Dal Otubar 2006 e je ancje
Diretore dal CIRF, il Centri Interdipartimental di
Ricercje su la culture e la lenghe dal Frial.
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un voli al feminin

e di lustri?

M. A. D’ARONCO si, a An buinis pussibilitts.
Forsit a pet dai oms, al sucét che si
viodin juste un moment dopo.

s. scHiavi FacHIN dal sigiir a fasin plui
fature. Une femine e a di dimostra di
jessi plui brave e di ufri competencis e
cualitats plui altis rispiet ai oms.

. rizzoLaTTi lis feminis tal nestri ateneu a
an lis stessis oportunitats dai oms. A
concuistin posizions altis cui merits e cu
la ricercje. Forsit parce che cheste e je
universitat zovine, ma o ai viit la stesse
percezion ancje a Padue. Vué, fra i
ricercjaddrs 110 su 243 a son feminis e
cheste e je une biele concuiste pal
ateneu e pe societat.

La vuestre passion pe ricercje e pal
insegnament, e il vuestri lavér in
tancj progjets mul issiplinars,
trop ano zovat e contribuit a fa
deventa I’Ateneu di Udin “la
Universitat dal Frial”, ven a stai une
universitat insedade a strent cul so
teritori?

M. A. D’ARONCO 0 ai simpri lavorat cun ché
che cheste istituzion e deventas
impuartant pal Fridl: cheste idee e je
stade ae fonde dal gno impegn e ancje
Pobietif. O crét a fuart che il passag di
cualitat dal Fridl al sedi impressindibil
de universitat. La universitat e il so
teritori a son dut un.

S. SCHIAVI FACHIN la mé esperience dentri de
universitat e ancje in Parlament no je
stade facile o ai simpri cjatit unevore di
resistence. Se no ves vit la poie de
Europe e di orghins come PEBLUL tancj
dai miei progjets no saressin rivas insorn.
Dut cés, o ai plasé che ancie il mio lavér ¢
lis més batais a vedin contribuit a da une
fuarte identitat ae universitat furlane .

P. RIZZOLATTI lavora a fuart par lidrisa la
universitat tal teritori e je simpri stade la
mé fissazion, o miér, la mé ambizion. O
speri pardabon di jessi rivade a contri-
bui ae cressite di chest ateneu par a par
cul so teritori.

Cuant un Retér femine?

m.A. p'ARONCO il Retér di cumo al a fat un
lavér straordenari pe universitat e pal
Fritl e mi auguri che al puartedi inmo
indevant la s6 funzion. Daspd di in ché
volte, parcé no? Lis feminis di vué a son
daur a lavoré unevore, a son bravis,
impegnadis, seriis, inteligjentis e soredut
flessibilis:o ai la plui grande stime di 16r.

s. schiavi achiN il prof. Honsell si ¢ impe-
gnit unevore par chest Ateneu e o pensi
che al vedi di puarta insom il so lavor.
Dut cas al a ancje di scomenca a pensa
ae so ereditat che salacor no pararés mal
se e fos feminine.

P. RIZZOLATTI in chest moment no viét femi-

nis che a podaressin jessi sostignudis par
chest rdl. In ogni cas no crot che e sedi
tant une cuestion di ses. Cuant che al
sard moment just o varin ancje un Retor
femine, no viét pardabon impediments.

DOCENTS DE UNIVERSITAT DAL FRIUL - Dats inzornats ai 31/12/2006

Ral Feminis Oms Total
Assistents 2 2 4
Professérs Associéts 61 153 214
Professors Ordenaris 38 221 259
Ricercjadérs Universitaris 110 133 243
Total 211 509 720

Ai 8 di Marg,
fieste de femine

Lis origjins de fieste dai 8 di Marg a vegnin
dal lontan 1908, cuant che pcs dis prime
di cheste date, a New York, lis operariis de
industrie tessile Cotton a sioperarin par
protesta cuintri des condizions orendis che
a vevin di pati par lavora. Il siopar al dura
par cualchi zomade, fin cuant che, ai 8 di
Marg il paron Mr. Johnson al siera e al
ferma dutis lis puartis de fabriche par
impediur aes operarils di salt far. Al fo dat
fac al stabiliment e lis 129 operariis preso-
neris dentri de fabriche a muririn brusadis
des flamis. Po dopo cheste date e fo pro-
ponude come zornade di lote internazional,
a pro des feminis, di bande di Rosa
Luxemburg, propit par ricuarda ché tragje-
die. Chest episodi dramatic al 4 inviat tai
agns subit dopo une schirie di celebrazions
che sul imprin a jerin dome dentri dai Stat
Units e a vevin come unic fin il ricuart de fin
teribil che a vevin fat lis operariis muartis tal
fac de fabriche. Po dopo, cul pandisi e il
moltiplicasi des iniziativis, che a vevin come
protagonistis lis rivendicazions des feminis
in mert al lavér e ae condizion socidl, la
date dai 8 di Marg e cjapa une impuartance
mondial, deventant, in gracie des associa-
zions feministis, il simbul dai tuarts che la
femine e & viit di pati vie pai secui, ma
ancje il pont di partence pal so riscat.

Furlan, lenghe
rispietose de
paritat om femine

Véso mai cjatat scrit «Catarine Percude»?

E je la version furlane di non e cognon de
inomenade scritore: par talian «Caterina
Percoton. A voli un si spietarés che in
marilenghe al sedi Catarine «Percit», ven a
stai al masculin, come par talian.

No je cussi. La declinazion dai cognons e je
une carateristiche de lenghe furlane, che ju
trate tant che adietifs. Cheste regule che e
ten duncje cont che il mont nol & dut al
masculin, si pues leile a pagjine 202 dal libri
“Lineaments di gramatiche furlane” (titul
origjinal: Lineamenti di grammatica friulana,
1977- tierce ristampe) di Josef Marchet.

1 cognons e i sorenons a puedin cjapa
desinence feminine, ancje al plural, cuant
che la Ior forme fondamental e a Paspiet
un non masculin. E tal libri di Marchet si
cjatin ancje diviers esemplis che a judin a
capi mior la regule:

Vitan, la Vitane, i Vitans, lis Vitanis;
Cossut, la Cossute, | Cossuts, lis Cossutis;
Brusin, la Brusine, i Brusins, lis Brusinis;
Vidul, la Vidule, i Vidui, lis Vidulis;

Burel, la Burele, i Burel, lis Burelis

e vie indevant...




a cuviertine dal libri

Special feminis

Ritrats di sioris

Cui sono lis
Lis rispuestis tal libri «Donne di profilo».

Donne di profilo al & nasst
daspd agns di intervistis a
personis che a vevin impiat un
grant interés tai letdrs dal
setemandl indula che o jeri
redatore. Juste apont la mé
volontit no jere ché di fevela
dome di «feminis» o di une
«vie feministe» al suces: la mé
volontit e jere ché di mostra -
e par chest il libri al & soredut
un progjet fotografic - personis
che cu lis 1or ideis, cu la 16r
volontat a jerin rivadis a

HMNE
DI PROFILO

costrui alc di special, ma che
achi in regjon si cognossevin
ancjemo pdc o nuie. A jerin
soredut feminis: a dimostrazion dal fat che, rispiet ai oms, il l6r
suces al jere forsit un fregul plui «trasparent». Sedi parce che plui
riservadis, sedi parcé che plui concentradis sul concretiza i
risultats, sul stai daiir al obietif, che al comunica, al promovi la l6r
persone. Un difiet, si podarés comenti, tipic «furlan». Ma al di la
di chest, di doi aspiets soredut mi soi fate cas. La prime robe che
mi & maraveade ae fin di chest via¢ dentri de l6r storie e de 16r vite
al & il fat che a son stadis une vore contentis di cognossisi jenfri di
16r. Di fat, stant dair des l6r passions, a gjestilis par plui cuntune
famee, a an dispés pocje inclinazion a incuintrasi, a confrontasi. La
invidie, che dispés e ven metude in carghe ai difiets tipics feminins
e tant che ostacul al 16r percors di paritat cul om, e esist, ma

eminis furlanis di sucés? Trop e cemilt si sintino furlanis?
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ELISABETTA POZZETTO

Elisabetta Pozzetto,
prime gjornaliste
professioniste a vé
fat Pesam di Stat par
furlan, e lavore tal
Ufici stampe de
Regijon Fridl-Vignesie
Julie. Dotore in Storie
dal cine, e ten cors di
giornalisim in lenghe
furlane ae Universitat
di Udin. E je la autore
di Donne di profilo
(ed. Forum, 2005,
fotografiis di U. Da
Pozzo e F. Nonino) un
libri cuntune schirie
di intervistis uns 40
feminis de regjon tal
cjamp dal lavér, de
culture o dal sport.

indrecade dome a altris feminis che no an
valor: jenfri di 16r lis feminis si cjalin, si

stimin e

esin ¢

c a cjatin valor
an voie di colabora, di vierzi trois di

judin, a

amicizie. La lor vision dal Fritil ¢ de regjon -
stant che jo o ai voliit che tal libri a fossin
rapresentadis dutis lis animis ¢ lis provinciis
dal Fricil Vignesi Julic - e je di grande
maturitat: a fondin la 16 lidsis te 16r tiere ma
a cjalin, a vivin e a produsin pal mont. Un
profil ae avanguardie parceé che lu puartin
indenant cun grande naturalece: la
astrofisiche tant che la artesane, la proretore
tant che la veliste, la artiste tant che la
cjantante. Elisa, cjantante pop internazional,
mi a rispuindiit ae domande su lis s6s lidris:
«No mi soi mai slontanade des més lidris, de
mé tiere, parcé che lis sint ancjemo vivis. La mé cjase a Monfalcon,
i puescj indula che o levi di frute e di zovine a son i lics che mi an
format, indula che o ai provit lis sensazions plui fuartis de mé vite.
O crét che la mé musiche e sedi il risultat ancje des influencis dal
puest indula che o soi nassude. Ancje vué che o soi citadine dal
mont». Une lidris che e je ancje braure e butul di ispirazion. E dis
Teresa Covaceuszach, coghe tal so ristorant «Sale e Pepe» tes
valadis dal Nadison, puest restat tal ciir dal innomenit Edoardo
Raspelli. «O soi braurose di interpret la cusine dal Fridl. La
gastronomie e je ancje une leture de storie: mi inmaghe duncje
falu soredut chenti, tes valadis dal Nadison, lc di confin che al vif
di tantis influencis forestis».

MARINO PLAZZOTTA

Feminis in Cjargne

1l portal cargnel dedicit a ché altre metat dal cil

nonis e une zovine, la
ombrene di un zei che
almancul pes feminis
cjargnelis al & un
imprest che al fas un
stuc di dute la storie di
lavors e di sudors in

Ancjemoé =
sui zeis Letu".s -
femininis

Dai 16 di fevrar ali 30 di
avril la Commissione Pari
Opportunita della Carnia
a organize une schirie di

Zei di feminis,
zei di sudér,
zei plen di fen,

Al & stat un lavoron chel che e fat Anna Maria
Bianchi Brollo par imbast tal 2001 e tigni in pits il
sit www.donneincarnia.it dedicat aes feminis
che a vivin in Cjargne e a chés che a son lontanis.
Par vé une idee di trop lavor che al & coventét e di
trop timp che a al val par tignilu inzornét, baste da
une sfueade a lis tantis pagjinis metudis adun par
conta alc di dut di chel piul mont che e je la
Cjargne. Disin subit che nol & un sit di recipis, di
dietis, o di petegs, ma di culture slargjade a dut ce
che cun cheste peraule si pues intindi: storie di
pais, tradizions, libris, poesils, letaris, personags,
feminis e oms che a an lassat un segn, cronichis
di viags fats pal mont o di podé fa pes nestris
monts. In some un sit nass(it par conté la Cjargne
vedude des feminis, ma no dome pes feminis. Plui
di cualchidun si & inacuart di cheste gnove idee.
Gnove soredut pal fat che a sedin stadis lis feminis
a para for une novitat, disin cussi, moderne e
peade a un strument tant inovatif come internet. Al
& ben vér che te insegne dal portal si vit, oltri che

man aes feminis. Ma ancje se chest discors di
sacrificis passéts nol a di jessi dismenteat, no vail
di che la femine cjargnele e je restade ché de
gugie o dai scarpets. Internet al  di jessi capit e
doprat ancje des feminis e il fat che une siore di
Tumieg e vedi pensat di movisi in cheste direzion
al & stat subit preseét e premiat no dome di une
sdrume di contats mondiai, ma ancje di premis
locai e nazionai.

O vin sintdt la Siore Anna Maria che nus &
confermat, ce che za imagjinavin e ven a stai che il
portal nol gjolt di nissun finanziament, e che a
puartlu indenant al domande un grum di timp
che, par une mari di famee, al & chel che al & & no
si pues robalu. O vin capit che pe Siore Anna
Maria chest servizi, volontari e di bant, di tigni lis
feminis cjargnelis in contat cun dutis lis feminis e
cun dut il mont i & dat e i da un grum di
sodisfazion. No podin che augurai di cjata il timp
che i mancie e cualchi buine man che le judi a
cjama e a puarta il so zei.

dilen,

di claps,

di cartufulis,
di panolis,

di blave,

di cjastinis,

di fueis,

di panzits,

di rosis.

Zei dilava,

di semena,

zei di zoventit,
zei difr,

zei di vué,

zei di Gjargne.

(A.M.Bianchi Brollo)

incuintris dal titul
«percorsi di lettura al
femminile». Argoment:
scrusigna la scriture tai
tancj siei mats di espri-
leteradure, publi-

at, art, gjornalisim e
vie indenant.

lincuintris a saran a
Tumieg li de sede de
Comunitat Montane in vie
Carnia Libera 1944 di
sere.

Par informazions:
Tel. 0433 41943
FAX 0433 40814
info@coopcramars.it
Www.coopcramars.it
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ZUAN PIERI BIASATTI

Une bancje internazional
atente al particolar

Interviste cun Andrea Strutzmann, carinziane trasferide in
Fridil, responsabile de Aree Gjestion Risorsis Umanis de

Hypo Bank a Tavagna.

Feminis e cariere professional: cuai
sono i vantags di jessi femine e cuai
sono i svantags te sé posizion?

T vantags di jessi femine a son par me la
sensibilitat plui fine e la empatie che a
diferenziin la femine in gjeneral. Chescj
elements a son soredut impuartants tal
cjamp de gjestion des risorsis umanis e
ancje tal cjamp dal servicing e dal contat cui
clients. Une sfide continue pes feminis che
a intindin cjapa la strade di une cariere
professional e je dal sigfir ché di cjata viis
pussibilis di valorizazion e conciliazion, tra
il rl social de femine te famee e tal lavér.
Par cheste motivazion la Hypo
Gruop Italia e a decidit di
vierzi un asil nit par juda in
particolar il personal feminin te
conciliazion des ativitits
cuotidianis dal jessi sedi
gjenitor sedi lavoradore. La
scree e je previodude a
Setembar di chest an e la
struture e dara acet a 27 fruts.
Un jutori concret di bande de
Bancje par garanti lis paritits
om femine e la «feminizazion»
dal Istitat.

Cual isal il pés dai resi-
dents in Frial tra i dipen-
dents li de direzion gje-
neral e cuale ise la propor-
zion tra oms e feminis?

I dipendents furlans de nestre
direzion a son il 95% e po a
son ancje colaboradérs
austriacs e di altris regjons
talianis. Par chel che al inten la
Hypo Alpe-Adria in Italie, pal
moment o vin tor il 40% di
feminis e il 60% di oms. Tal
2006 o vin viit 45 assunzions di
feminis su 89. in gjeneral si
previdt une cressite di chesti
percentuals pes feminis.

Par une femine di origjin austriache,
cemdt isal stat trasferisi intune

regjon come il Frial?

Mi an simpri interessat altris culturis e
ancje lis lenghis forestis e il mio obietif al
jere chel di fa esperiencis lavorativis tal
forest. Un che al decit di 1 a vore tal forest
al a di fronta dal sigir cualchi dificoltat sul
imprin: la lenghe, la mentalitit che e je
divierse e tantis piculis diferencis che no si
viodin cuant che un al ven achi par turisim.
Dut cis fin dal prin moment al & stat
positif parce che o pensi che e sedi la
persone che e rive di di féir che e a di

adatasi ae culture de realtat local. Chest al
puarte ancje il vantag di impara tantis robis
e di insiorasi personalmentri.

E je une esperience che ti vier¢ la maniere
di viodi lis robis, ti fas plui flessibil, ti da la
pussibilitat di imparé une lenghe gnove (no
dome il talian, ma o ai imparat ancje il
furlan, che no lu feveli ma li capis).

11 Fridl al & une vore dongje de Austrie, jo
0 soi carinziane, e cheste vicinance si le viot
ancje tal nestri logo dal grup che si clame
“Hypo Alpe Adria Group”.

Partant il model di disvilup internazional
dal Grup al rapresente une colaborazion
virtuose tra popui diviers.

Chest al jude a crea une culture e une
vision internazional, tutelant tal stes timp
sedi lis specificitats di ogni pais li che come
grup si metin a fa afars.

Cemit viodie la identitat furlane?
Par me i furlans a son int che a amin
une vore la 16r tiere e par chest a an
lidris saldis ancje par chel che al
rivuarde la 16r culture e lis 160
tradizions: il furlan no si ferme
denant de prime dificoltat, al & un
grant lavoradér e no si bute mai ju.
Cun di plui il furlan par me al ¢ inmo
leat ai valors vérs.

Se o ai di confrontaju cui austriacs o
pues dome di che mi par che i furlans
a son un tic difidents. Chest lu ai
viodiit cuant che mi soi trasferide chi
15 agns indaiir. Ma cuant che ti
cognossin a son personis che a son
simpri prontis a dati une man.

Andrea Strutzmann

E je nassude in Carinzie (Austrie) tal 1970.
Dopo dal liceu classic e HBLA St. Veit/Glan
(Carinizie), e cjape la Lauree in
Management internazional li de Universitat
di Salzburg. E cognos 6 lenghis: todesc,
ingles, talian, furlan, francés e latin.

Dal 1992 e je in Fridl la de Hypo Group
Alpe Adria (partner bancjari e finanziari
presint in dute la Regjon Alpine
Adriatiche).

Dal 1998 e je responsabil de Aree Gjestion
Risorsis Umanis di dutis sedis talianis dal
grup de Hypo Alpe-Adria-Bank S.p.A. (in
Italie a son su par ji1 700 colaboradars, e
di chescj 440 dipendents, plui la rét dai
agjents leasing, plui la rét dai promotors
finanziaris)



Musiche

Lis Feminis
de cjancon furlane

Tachin dal principi! Lassant in bande lis
ziguzainis e i Claudio Villas di Mortean, il
fenomen de gnove musiche furlane (se no
lu savevis za) al scomence tai agns 70, cuant
che il “Canzoniere Friulano” e il
“Cjangonir di Dacl” a son rivits a gjav fir
la musiche in marilenghe di che fuarte
retoriche folkloristiche fate dome di alpins,
cjochis e pai de cucagne. Il merit di cheste
picule rivoluzion al & di sigiir ancje des lor
vos plui rapresentativis, Emma Montana
e Alessandra Kersevan, che a an sav(it
interpretd melodiis di aiar tradizional in
maniere gnove, teatrdl e “rebelde”. Passade
la buriane dai 70 la Montanari ¢ a continuat
a restd peade a la tradizion cui progjets
acustics di musiche popolar e cjantis di lote
adun cun Giulio Venier e Pauli Manfrin.
Alessandra Kersevan, invezit, s
impegnade sul front de editorie, in politiche
e a scrivi libris di sagjistiche, ma ancje in
ocasion des plui resintis reunions dal
Cjanconir, e a dimostrat di no ve pierdiit
nancje un tic dal so snait origjinari. Lassant
sta la buse cultural clamorose dai agns 80 o
rivin drets al fenomen dai Mitili FLK e a
Cristina Mauro. La s6 vos, dongje a la
misture folk rock e pop dai Mitili, e puarte
chest grup a un suces di public cence
precedents in Fridl. Ma forsit Popare
mestre plui entusiasmant di cheste
interprete al & rivat di poc, cul cd “Incjant”
dal 2005. In chest disc, magjistralmentri
rangjat di Walter Sivilotti, Cristina e torne a
interpreta tocs di Battiato, Brel e Bjork cun
classe, tecniche e potence, rivant adiriture a
insiora lis versions origjinals. Se il grop
gurizan dai “Zuf de Zur” al rive a stria lis
placis e i teatris di chenti, chest al & ancje in
gracie de vos impostade, liriche e di a
pueste fir dal pop di Gabriella Gabrielli,
elegante interprete che di plui di 10 agns e
je la muse di cheste formazion e ancje
preseade soliste te kermesse “Canzoni di
Confine” e tai progjets dal triestin Alfredo
Lacosegliaz. Ancje te vos di Caia Grimaz si
sintin i agns di studis, ma la s6 impostazion
classiche e ven spes misturade tes
interpretazions, a la paralele formazion
teatril. Jenfri i tancj progjets di Caia
Grimaz o segnalin la colaborazion cui

Furclap (par la impuartance storiche di
chest grop) e che cun Vittorio Vella (pal
caratar di novitat dal so lavér).

Rivin finalmentri a lis vos plui zovinis cun
ia Michelotti, scuvierte jenfri i
partecipants dal Premi Frigl dal 2001 ¢
autore dai tocs dai soi doi discs (“Sono
lagrimis o stelis” e “Alis”). Ancje se la vos
di Silvia e ricuarde Alanis Morrisette e il so
stil compositif ripuarte a Carmen Consoli
(artistis che probabilmentri Silvia nancje no
cognos), cheste zovine autore e a saviit
percori une s6 strade personil e gjenuine,
dal dut in linie cu la so imagjine “aghe e
savon”. Dut altri stil chel di Lussia di
Uanis, une fantastiche strie dal interland di

Dael, poete e performer tai readings
musicai psichedelics dai progjets Kramars e
Elettriche Skeletriche Poetiche. Cuant che a
an fat Lussie e a an pierdit il stampin... une
artiste total e une grande femine!

Sierin il cjapitul de musiche furlane al
feminin cun Priska, la novitit musical plui
biele dai ultins timps. Come la Michelotti
ancje cheste musiciste di Vencon e scrif e e
cjante lis s6s composizions, lautor dai siei
tesqj al € invezit Lino Straulino. Priska e
met adun une rigorose tecniche
ghitaristiche cuntune forme cjantautoral
che e podares samea avonde classiche, ma il
biel dal so stil e je la continue tension viers
gjenars “altris” plui fis dal rock, che a
enfatizin une intensitit uniche tal panorame
furlan dai ultins agns. “Doverosa postilla”
par dés impuartantis realtits locals che a an
sielzit di cjanta par inglés. Lis ferocis
Deuxieme Sexe, bande far par far
feminine che e zonte al garage punk une

sel

alitat noire e F.R. Luzzi, autorevule

rapresentante udinese de folk reinassance
dal indi rock di vug, che nus nigule cun
baladis acustichis a fil di vés compagnadis
dai sunérs di un contor cussi simpri
minimal. Chest articul al podares fa pensa
che il sotbosc furlan al sedi che al bol, ma la
veretit par tant che al inten lis feminis
furlanis fuartis e je che lis novitits no son
tantis! Par fortune chestis ultimis a tachin a
cjald un pél plui indenant di ché forme
classiche che a continuin a tirdsi datir dai

agns 70... I'inizi de nestre storie...
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LEO VIRGILI

Priska,

de musiche classiche
al cjantautorat rock

Priska si & a pene diplomade in ghitare classi-
che. Lis sés schizofrenichis influencis musicals a
van di Bach ai Iron Maiden, ma la musiche che e
sune e & une fuarte impronte cjantautoral. Cui
compraressial mai un cd di une musiciste che si
presente cussi??? Invezit “Le fureur de
Papavoine” al & un disc che al & une grande
impuartance tal panorame zaromai strac dai
cjantautorat furlan. Un disc di gjoldi propit par la
disomogijenitat che nus puarte jentri lis melodiis
antighis di “Jesus Mari”, lis atmosferis scuris di
“Zeta”, la poesie acustiche di “Sans I'amour” o il
disart morriconian di “Treni”... e il toc plui biel al
tive propit insom cun “Hamegon”.

Ma nol & dome il sunér I'unic aspiet di chest disc
atira di plui bandis; i biei tescj curats di Lino
Straulino a son tes dés marilenghis di Priska
(francés e furlan) e in pigule part ancje par talian.
A voltis il lavér al clope par cualchi sielte di pro-
duzion discutibile (une par dutis? Il sunér new
age dal mér e dai cocdi di “Echi”...brrr...), ma za
cul so prin cd cheste dark lady di Vengon e
manifeste une potenzialitat e une sensibilitat che
nus & pardabon emozionat!

La novitat plui biele che Priska e 2
puartat tal cjantautorat furlan e je che la
$6 musiche e samee influencade dal rock
© da la new wave plui che dal folk... In
efiets la musiche ‘rock’ e un ciert gjenar di ‘pop’
a an vt moments cetant plui glorids, tal gno
stereo, rispiet al folk. Po dopo, svicinami a la
ghitare classiche e al so repertori, mi & puartade
a scuvierzi un altri mat di viodi la strumentalitat
e la maniere di pensa la musiche... e je saltade
for cheste misture ca si pues scolta tal disc... O
cir un leam tra melodie e armonie che al sei
intrigant, almancul pas més orelis. Poi, se il
risultat al tire plui di une bande o di che altre,
alore no savares.

Cheste té anime “indie rock” e je plui
evidente cuant che tu sunis dal vif
al sunér dal to lavér discografic. Séstu
intun moment di evoluzion? Cumd cam-
biaressistu alc tal to disc? Dal disc no
cambiarés nuie. Lu dis cun convinzion parcé
che o vevi provat a cambia alc, ma strade fasint
© vevi la impression che lis cjangons no vuada-
gnassin nuie. La veretat, secont me, il sucés o
mancul di un laver, e je une vore leade al stat di
anim che tu s cuant che tu lu regjistris. La
intenzion e il sintiment che tu s in chel moment




La cuviertine dal cd di Priska: “Le fureur de Papavoine”

al ven in cualchi mit cjapat ancje chel, in mat
misterios. Cuant che o suni dal vif, a voltis e
salte fir plui la mé anime di ghitarist classic, a
voltis pui la mé anime “indie”, come che tu disis
tu. No ai ancjemo capit di ce che chest al pues
dipendi. Forsit da la int che e je devant di me,
forsit dal puest, o di cemat che mi sint in chel
di. No ai razionalizat chest fat, ma mi plas
avonde dispes ce cal ven fir. No mi sta su prem
Ia catalogazion di ce che i fas.

Tal cd i tocs a son sunats cun diviers
struments, ma dal vif tu sés dispés
bessole. Astu tal cjaf di meti in pins une
band o ti plasie di plui la dimension inti-
miste? In chest moment da me vite mi plas
suna di bessole. Gome par cirl di ricrea la atmo-
sfere che e jere tal moment che lis ciangons a
son nassudis. Mi permet ancje di ciapami i miei
timps, cence mediazions. Cualchi volte o pensi
che mi plasarés sinti sot un ‘tappeto di tastiere’
© une lizere percussion, e v.i., par ripeti cierts
coldrs che tal disc a son evidenzits traviers i
rangjaments... ma par realiza chest a esistin
purtrop problemis ‘tecnics’ tal meti insieme lis
personis ‘justis’. Ancje chest al podares costitui,
in part, un motif dal parcé parcé che o suni di
bessole.

Timp indadr tu mi as dite che il titul dal
to disc tu lu vevis pensat za di frute,
cuant che te to cjamarute tu ti insumiavis
di fa la cjantante. Ce difarence ise jenfri
siums di ché fantacine e ce che la
musiche ti puarte vué? Che la realtat di vué
e je plui biele dai siums di ché volte! Cuant che
o jeri frute no podevi imagjina la sodisfazion che
al varés compuartét realiza un disc di ciangons
més. O imagjinavi che al fos biel, ma no pensavi
che al podes jessi CUSSI biel. L'ategjament che
© ai tai confronts de musiche invezit al & simpri
chel di une volte, tal sens che mi svicini a la
musiche come a un zdc; mi divertis a zuia cui
suns, come ché volte.
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Il Fridl tal etere

CHRISTIAN ROMANINI

La vos de
«Cjargno»

Torzeonant su lis frecuecis radiofonichis de nestre regjon no si
pues no restd inmagits se si a la fortune di sintonizasi su Radio
Spazion 103 di lunis a buinore des 10.30 aes 11.30.

La Cjagne e fevele e lu fis midiant di Novella Del Fabbro, dentri
de 6 rubriche setemanal.

La prime carateristiche che insiore cheste rubriche di culture e
societit e je cence dubis la biele varietat dal furlan di Novella Del
Fabbro, che e dopre il cjargnel di Fors Davétri, il fornet fevelat
in «o», ereditat lontane di une lenghe che aromai si conserve
dome ta ché valade de Cjargne. E tes sbs trasmissions si sint dute
la braure di chés monts, che le an compagnade ancje e soredut
cuant che e a scugniit lassalis par vigni a sta ju pe plane. Ma chest
leam cu la s tiere si & inmo plui rinfuarcit, cun cheste distance.
E il s6 amér pe Cjargne lu a puartit ancje ta cheste o te trasmis-
sion radiofoniche che e puarte il non di cheste part cussi mara-

veose de nestre regjon: une «femino cjargnelo» che e a date e
continue a da vos midiant dal so conta la vite in «Cjargno» no
dome a lis monts, ma che e vl stiga l'orgoi di dut il Fridl a tigni
ben saldis lis lidris de nestre Patrie.

Par scolta la marilenghe

Programazion par furlan di Palinsest setemanal di
RADIO SPAZIO 103 RADIO ONDE FURLANE
LUNIS 10.30 - 11.30 08.00 GR BUINORE

CJARGNE R
VITE E SPERANCIS DE MONT FURLANE 0.1 W CiL PARSORE IL FRIOL

Trasmission cultural par cure di Novella BOLETIN METEO

Del Fabbro. In repliche la sere as 9.40 08.20 PLANC PAI SVOLT§
DI MARTARS A SABIDE 10.30 -11.30 BOLETIN DE VIABILITAT

GJAL E COPASSE
PRO E CUINTRI SUL FRIOL DI VUE 08:25 MUSICHE FURLANE

Aprofondiment gjornalistic condot di 09.00 SCARTOS
Federico Rossi. RASSEGNE STAMPE
In repliche la sere as 9.40.

09.30 ATOR ATOR
SABIDE 12.30 A TORZEON SUI 90 MHZ
GNovis N
GJORNAL RADIO 11.30 CE FA?
produsdt dal Comun di Udin LOCANDINE DAI SPETACUI
SABIDE 13.15 - 13.30 12.10 GR DI OF

UNE SETEMANE DI Fi

NOTIZIARI SETEMANAL IN MARILENGHE 1230 MUSICHE CENCE CUNFINS

In repliche domenie as 9.00 di buinore 14.30 GR DI OF
VINARS 14.00 - 15.00 15.00 PROGRAMS DI MUSICHE
FOLK E DINTORNI.

RUBRICHE MUSICAL 17.30 PROGRAM DI SERVIZI

par cure di Marco Miconi
SABIDE AS 17.30 - 17.40

18.00 GR DI OF

I ANAI DAL MANZAN 18.30 CE FA?
LA CRONACHE DAL FRIUL DI iR LOCANDINE DAI SPETACUI
par cure di Bepi Agostinis 19.00 PROGRAMS DI MUSICHE

SABIDE 18.00 - 19.00
DI OTUBAR A JUGN
MESSE PAR FURLAN

23.00 FIN DAl PROGRAMS

Si vise | scoltadérs che vie pal més a

DOMENIE 9.15 - 9.20 podaressin jessi modifichis che a
AGAR, gambiin di poc chest palinsest.
L'EDITORIAL DI BONS. DUILIO CORGNALI Par une informazion inzornade,

consultait i sits di
DI MARTARS Al 20 DI FEVRAR, 13.15  Radio Spazio 103:
LEZIONS DI FURLAN www.radiospazio103.it
NOF TRASMISSIONS PAR SCUVIERZI
CEMUT CHE SI INSEGNE LA MARILENGHE.  Radio 0;de FI rlane:
Lfriu




Musiche
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ALESSIO POTOCCO

Tinkara ambassadore
dal furlan in Slovenie

22 di Fev

Di dula vegnial il
té non? Aldiven di
une antighe flabe
slovene, che e
ricuarde la storie di
Heidi. Dome che in
cheste flabe il prota-
gonist al & un frut, e
56 st si clame propit
Tinkara.

Cuant astu tacat a
véacefacula
musiche?
Fintremai di frute.
La prime volte che o
soi lade suntun palc
par cjantd une mé
cjangon al fo juste dis agns indatr, cuant che
o cjapai part al Sanremo sloven. Al le une
vore mil: o rivai penultime. Il titul de cjangon
al jere Veter z juga (Vint dal sud): la cjanti
ancjemd, e e je deventade un dai miei grancj
suces. Ca di nd o vin une detule: “Un inizi

che al tache mal ma che al finis ben”.

Tu tu as studiat al Conservatori. Mi soi
diplomade in flaut al Conservatori Tartini di
Triest tal 1999. Paraltri cuntune professore di
Udin, Luisa Sello, che o ringrazii tant. O soi
lade a Triest propit parce che jé e tignive
lezion 14, se no o sarés vignude st a Udin. O
volevi studia cun jé parce che mi plas cemiit
che e sune, e in plui mi a dat cetant spazi pes
més interpretazions cence obleami a fa dome
musiche classiche.

In tropis lenghis astu cjantat? In cussi
tantis che nancje no savarés di tropis... O ai
cjantat par portoghés, spagnill, talian, francés,
inglés, cravuat, e ancje furlan. Il gno album
plui impuartant in (h:‘al sens al & di sighr
Enigma,li che o ntat in cuatri lenghis:
furlan, sloven, inglés e talian.

Parceé cjanta par furlan? La nestre
lenghe ti plasie in maniere particolar?
Sigir. Il prin contat che o ai viit cu la vuestre
lenghe al & stit graziis a Alberto Zeppieri, che
al 2 voltat dal sloven al furlan un toc di une
cjangon di Massimo Bubola. Zeppieri mi a
invidat a cjanta al festival Cjangons di confin,
dantmi dome cualchi drete su la pronuncie
dal furlan. Poben: e je lade subit ben, mi an
dit che al & come se o ves fevelit simpri par
furlan! Mi a cjapat subit parcé che e je une
lenghe une vore dolce. Mi soi fate puarta di
un altri furlan che o cognossés ben, Mauro

é jessit il s6 ultin

Qa, il sest lavo

Tinkara cun Bungaro, foto di Maja Pertic

Missana, la gramatiche di furlan: cumo che al
& vignit far il gno ultin album mi metarai a
studiale pardabon.

ti a definit
dal furlan in Slovenie. Si: ¢ mi fs tant
plasé. O soi deventade ambassadore tal forest
no dome pe Slovenie, ma ancje pal Fridl! 11
biel de musiche al & che e permet di svicind
lis lenghis. Jenfri lis tantis #zails che mi son
rivadis e je stade ancje ché di une fantate di
14 agns di Murska Sobota (citt dongje dal
confin cu la Ongjarie, #dr). Mi 4 scrit che i
plas une vore Za ch’o0 ai, che le 2 imparade a
memorie, ma cence capi nancje une peraule!
Cussi i ai mandt la traduzion par sloven: e je
stade cetant contente di vé discuviert cheste
lenghe, gnove par jé.

Compliments pe 6 pronunce, par esem-
pli in Za ch’o ai e Grim. Dutis e dos a son
cjapadis di doi tocs par sloven, Zakaj (Parcé)
e Grem (O voi): come che si viot o vin zuidt

cu lis peraulis, ma soredut cui suns.

Tropis voltis astu cjantat in Frial? Plui di
cualchi volte. Ancje se o vareés gust di torna
par fa un conciert dut gno, viodt che cuant
che o soi vignude o ai cjantit simpri dentri di
cualchi festival. Viodin cheste Istat.

Fevelin cumé dal to ultin album, aQa.
Parcé “aghe”? E parcé scrit cussi? Jo mi
inventi simpri peraulis gnovis, mi plas zuia
cun 16r. In chest album a son cjangons che o
ai scrit tai ultins tré agns. Par me aghe e vl
diil taca de vite; e viil di ispirazion te musi-
che parce che la ispirazion e je ancje un inizi.
Ce spazi aie la femine tal mont de
musiche slovene? In Slovenic a son

2dt di Tinkara

Sot la cuviertine
dal ultin disc di Tinkara,
foto di Vida Klenovéek

tantis fantatis che a cjantin. Jo o soi stade la
prime a fa rock, ancje se o soi inmd zovine. O
pues f il non di Nina dai Tabu. Pal pop o vin
par esempli Alenka Godec.

Un consei a lis fantatis che a an voie di
svicinasi al mont de musiche. Secont me
jessi une fantate tal mont de musiche di vué,
che - al & di bant dineélu - al ten cetant in
considerazion la biclece, al & un vantag. Tn
plui, nd feminis o vin plui sensibilitat dai
oms, o sin plui fuartis. Il consei al & chel di no
mola mai e di no pierdi cheste sensibilitat.

Il rapuart jenfri Tinkara e la fieste dai 8
di Marg: lis feminis ano ancjemo dibisu-
gne di une fieste dute par 16r? A mi mi
plasin lis fiestis che a esaltin i valors de famee
e dal amér, ma no coventin datis fissis par
chest. Dut cis il 8 di Marg al covente par no
dismentea ce che a vevin di pati lis feminis tai
secul stats.

Tinkara Kovac e je une cjantante
slovene di 28 agns; ¢ je a std a
Koper/Gjaudistrie. Di simpri passionade
de musiche, tal 1999 ¢ cjapa il diplome in
flaut tal Conservatori di Triest. Za tal
Fevrir dal 1997 e veve presentat |
prime cjangon, Verer 2 uga (Vint dal sud).
Ai 22 di Fevrir stivs, juste in ocasion dai
dis agns dal s prin lavér, ¢ a presentit il
56 sest album, aQa. Intun altri album,
Enigma, jessit tal 2004, Tinkara
cjantat tré siei tocs par furlan. E a vt mit
di colabord cun grandj artiscj tant che
Bungaro, Massimo Bubola, Ian Anderson,
Paul Millns, Carlos Nufiez, Mike Peters,
Dan Lavery. E a vingiit une vore di pre-
‘mis in \lo\gnm oltri a otigni plusérs discs
di aur e platin. 11 50 sit Internet al &
www.tinkara.net.




Leterature
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LAURIN ZUAN NARDIN

Mandi Gianni, citadin di borc

Ai 31 di Zendr il Fridl al a pierdilt inmo un pendl vivards: Gianni Gregoricchio al a
lassdt un grant vueit e La Patrie dal Fridil lu ricuarde cun emozion.

«Prime di dut, poin ji i pecots» dissal gjavantsi il capot ¢
butantlu suntune cjadree li in bande.

O jerin intune sale riunions, de provincie o de regjon, no mi visi,
par un incuintri su...su...la culture furlane, la lenghe furlane, la
politiche cultural in pro de lenghe furlane, de culture furlane...
dificile ancje dome la definizion dal argoment che al cjapave
dentri tantis, masse robis. Cussi lu ai cognossiit. Passe vincj agns
indadr. Nol jere zovin, nancje in ché volte, ma al veve ancjemd
tant di di a la leteradure furlane e tant al a dit.

Lu vevi viodt, daspo di ché volte, dispés la che e si fevelave dal
furlan e par furlan. E lu vevi let, si capis. Plui di dut teatri (I/
sium, Dentri di né, Une vite e tre, Storie di 1de, Cjase di arint, Ta
ché gnot lusér di lune, Un sium, Alde dai fruts), ma ancje contis
(Int di borc), romangs (Ir e doman, Une vite di péc, Tré feminis),
senegjaturis (par esempli 'adatament dal Pezit prince di Saint-
Exupéry in I princip bambin), traduzions (Pirandello).

LULTIM PREMI_ E propit une traduzion, ché dal Var di Ippolito
Nievo dal talian al furlan i veve mertati I'ultim premi de s vite, il
Sant Simon dal 2006. In ché

ocasion al veve let un par di

tocs dal so lavor. Al jere

rivat li de taule des

autoritats cun fature, fasintsi e

juda. «O soi clopadig» al
veve dit «ma 1o soi cjoor.
Péc plui di un més plui tart,
a Rivignan, in ocasion des
premiazions dal concors par
tescj teatrai in lenghe
furlane, al jere intervigniit
ancjemd, par ringrazia pe
publicazion dal so La semule
e la farine. E al veve lanciade
une sorte di esortazion: a
rapresenti i drams che a
vevin vint, a ristampa lis - o
oparis che no si cjatavin plui
ator. Cuissa parce, mi veve
pariit di sinti un test, un
vieli che al lasse dit alc di e
impuartant sul cont de

strade che i vill seguitate...

al va.

LA SO SCRITURE_ La
strade che al veve fate lui,
Gregoricchio, e jere ché di
une scriture fluide, slisse che
e cor vie semplice e che e
trasmet i cuntigniits cence

Gianni Gregoricchio intun disen di
Gianni Di Lena

berdeis inutii. Contignits simpri pengs, cuntun voli ai problemis
socidi, a lis injustiziis e une simpatie vere e sancire pai drams dal
om.

Di bant cirf di citd ducj i premis che al a viits, si dismenteares
cence mancul cualchidun. Dal sigiir la s6 preseose produzion e
jentre di dirit inte storie de leteradure, de culture e de lenghe
futlane che a van di lunc a pierdi i 16r miér tocs: Bartolini,
Giacomini, Pittana, Verone ...e je lungje la rie in chescj ultims
agns. Gregoricchio al jere di Udin. E, fevelant di furlan scrit, no
je une notazion di péc cont.

UN GRANT DI UDIN_ Provin a di une cjalade ai plui grancj de
leteradure furlane: Ermes al jere di Gurig, Stele di Spilimberc, la
Percude di S. Lauring di Manzan, Marchet di Glemone, Pasolini
di Cjasarse, Macor di Vierse di Romans dal Lusing, di Spere
(Pittana) di Sedean, Leo Zanier di Maranzanis di Comeglians,
Giacomini di Vil di Var, Bartolini de Basse, Novella Cantarutti di
Navarons, la Vallerugo di Medun, Jacumin di Aquilee, Vit di
Bagnarole di Siest, Cappello di Tresesin. E vie in devant.
E Udin? La capital dal Frial
no aie produsit nuie di valor
inte s6 lenghe? Isal
Gregoricchio 'autdr che i da a
Udin ce che i mancjave di
chest pont di viste?

CITADIN DI RAZE SPECIAL _
Lui al jere citadin, si. Ma lui
stes al diseve che al jere un
citadin «di une razze specidl,
che e semee discomparide par
simpri, ven a stii ché dai cita-
dins di borc». Come di: tancj
paisuts un dongje I'altri, ma
che ancjemd no formin une
citat. E i borghesans a son cita-
dins far dal timp massim che
la Storie ur a lassat.

Isal duncje neit a lis letaris
furlanis il spazi de citat, intal
sens moderni dal tiermin?
Biele idee par une riflession,
par capi cui che o sin. E ancje
chest ial dovin a Gregoricchio.
Mert no secondari.

Mandi, Gianni, levis sit tibi
terra.



Aniversaris

A son svolits cinc agns di cuant che Riedo
Pup al polse te ombrene de pléf diSante
Margarite, ma il vueit che nus a lassit,
impen di jemplasi o di stemperasi, al
devente simpri plui pesant. Al ¢ di bant:
fus mancje! Nus mandje il so
toc su la Vite Catoliche, chel
toc che di tancj, masse agns,
al compagnave il nestri
drandran e la nestre storie di
provincie apartade e a pene
sfiliade dai grancj fats e
misfats de storie. Nus mancje
la s6 leture serene, sapienzial, positive,
ironiche de nestre storie e de storie dal
mont. Lui, cronist di pais, anzit di
borgade, setemane dopo setemane, al
spaziave de cronache local, minude,
indifarente, insignificante, a la grande
cronache mondial, cu lis problematichis
vitéls simpri plui ingredeadis, cui siei
senaris simpri plui preocupants. E lui,
simpri, nus insegnave a lei e a cjala dut
“sub specie aeternitatis”, come chei
munics medievai che a misuravin il mont e
i siei problemis a parti de imensitat e de
infinitat di chel Diu che denant di lui dut

al & grant ma dut al & pigul, dut al &
impuartant ma dut al ¢ relatif, dut al
semee decisif ma dut al devente secondari
¢ insignificant. Parcé che Pup nol cjalave
lis robis dal so pont di viste personal, ma
dal pont di viste di chel popul che al dure
cetant di plui de singule persone e al rive,
a fuarce di vitis e tignint diir, a supera tant
Atile cui siei flagjei che Napoleon cui siei
sperons di aur.

«al veve capit che il
mecanisim che al ré¢ la
cronache locil e la sto-
rie global al ¢ simpri
chel pal fat che al é sim-

pri compagn ['om»
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ANTONI BELINE

Une picule, grande vos

Un ricuart di Riedo Puppo a cinc agns de muart

La s6 biografie e je lungje come spazi, vint
passit i otante agns biblics. Ma e je curte,
limitade, come spazi gjeografic e cultural,
vint zirdt dute ator des culinis dal Frial di
micg. Pa la cudl si pues fevela di lui come
di un reporter di pais plui
che di un globe-trotter.
Cundut a chel al rivave a
da une dimension global a
lis nestris barufis curtilanis
e un savor dumiesti a lis
grandis tensions dal mont.
Parce che al veve capit che
il mecanisim che al ré la cronache locil e
la storic global al & simpri chel pal fat che
al & simpri compagn I"om, cui siei difiets e
cu lis s6s virtiits, cu lis sos bramis e cu lis
s6s magagnis. Te s6 leture armoniche de
realtat, nus 2 insegnat in maniere concrete
e vive che une barufe di curtil no je
mancul stupide e negative e periculose di
une vuere e che la muart di Dreute in
Grecie, te s6 assurditt, e rapresente dugj i
milions di muarts de vuere prime e
seconde. Di profession insegnant, pe
precision mestri, al 4 saviit mantigni par
dute la vite ché virtiit didatiche artesanal
che no si stufave mai di ripeti ché e simpri
ché, partint de realtat plui che des ideis o
des ideologjiis, de vite plui che des
astrazions. Il so insegna al & stat simpri
concret, facil, clar, sostanziés. Dutis
cualitits che lui al & puartat cun costance e
profit tes mansions o missions che la vite
lu a clamat. Al & stat sindacalist, gjornalist,
conferenzir scoltat cun gust, scritor
popolar come pdcs. Al a scrit tant, ma la

dal grant autér e umorist di Sarsét

s6 produzion no je cui sa ce bondante. Ai
libris al preferive la pagjinute di riflession,
di coment, di confront, la che al podeve
sbroca dute la s6 ironie mai pesante e fa la
0 critiche mai ofensive. Parce che al jere
une anime semplice, armoniche, curiose.
Al & stat un grant furlan e un grant
cristian. Jessint picul di stature e spaurds
di temperament, nol varés mai podiit fa
vueris. Nol a mai frontat di pet i grangj.
Le varés pierdude prime di taca. Ju a
mostrats ridicui e chest ur a dat inmo plui
dam. La s6 produzion leterarie, la s6
lezion di vite, la sb ereditat spirtual e
culturél a son come une risultive di aghe
che e spissule far cidine cidine tra il vert.
La s6 aghe di sapience ¢ pues distuda
ancjemo la nestre sét di veretat e di pas.

Riedo Puppo (pup) al & nassat a sarset
di Martigna ai 11 di Avost dal 1920 e al a muart
a Udin ai 12 di Marg dal 2002. Come profession
al jere mestri elementar. Al a insegnat a Muris
e po al a passade gran part de s6 vite come
sindacalist. Chest, e la s vene, i & permetit di
deventa un gjornalist atent, un orator gjoldibil ¢
soredut un dai grancj scritors furlans. Al &
cressit ala scuele di pre Josef Marchet, tal
grup de “Risultive”. Al a vt scrit ancie te
nestre “Patrie dal Fridl” ai timps di Marchi. Se
“Par un pél” (cun sis edizions) al reste un
classic de leterature furlane, i furlans si son
sostentats par agns cul o “cjanton” e cu la 56
“letare” su “la Vite catoliche”.

Picule bibliografie: par un pei (1960),
Sifas par mat di di (1977), Lis flabis (1981),
Més par més (1982) Magari ancje (1983), Bot e
sclop (1986), Diu nus vuardi (1997)

DREE VENIER

AUTOR DAI DISENS DE RUBRICHE «SI FAS PAR MOT DI Di»

Ricuardant Riedo.

Gjenialitat di

Cuant che o ai strenzude la
man pe prime volte a Riedo
Puppo al & stat daspo di un
par di agns che o ilustravi la
6 batude pe rubriche «Si fas
par mat di di» su La Vite
Catoliche. Al & stat maraveét
che il disegnador al fos cussi

esportazion

zovin. Jo no lu vevi mai
cognossit ben prime di taca
a disegna par lui. Ni lui ni,
magari cussi no, la s6 opare.
Leint la s6 rubriche sot de
«nestre» vignete, o ai discu-
viert un tesaur, colpe mé in
ritart. Riedo nol jere nome un

grant umorist, ma un intele-
tual bon di stai a pari cui edi-
torialiscj talians plui brafs.
Pup si documentave e al
saveve dut de politiche
taliane e europeane. Po dopo
al saveve dut dal teritori che i
stave ator: al jere stimadon
de Coldiretti, par di une. Al
cjapave spont dal locl par
spieganus il global o nus
spiegave il global doprant la
esperience dal locél. Dal Fridl
- cjapantlu come tiermin di
paragon - nus puartave tal
mieg dal mont, a capilu.
Riedo al & I'antesignan dal

pinsir «glocal». Cussi si
disarés cumo cuntun tiermin
che lui al coionarés sigar,
parce che par lui al jere
natural che nol podeve esisti
un pinsir slet jenri global e
local, leat al om. La mé
grande maravee, leint i siei
scrits, e je stade che nol jere
par nuie valutat a livel talian.
Ma no i vignivial iniment a di
nissun di volta i siei scrits
par faju cognossi mior?
Pinsirs madressiits par furlan
~ e nol podeve jessi in
maniere divierse - ma che a
mertavin un feedback plui

larc. Pussibil che nissun i
vedi mai pensat? Che jal vedi
conseat o che lu vedi sburtat
a falu (lui mi disevin che al
jere pegri)? In somis, un gno
balin al & simpri stat che
Riedo Pup al larés voltat par
talian. Po dopo o ai molade
la intenzion, o ai pensét di
sta cidin, egoistichementri.
Parcé? Met che une di mi
capitas par cas di deventa
«columnist di cualchi cuoti-
dian... O savarés cemat vé
sucés siglr: o voi a voltami
par talian i articui di Pup. Il
gno segret.



Ricuart
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DREE VENIER

Zanussi artist e inteletual furlanist

Interviste a Maria Faleschini, vedue dal artist Paolo Zanussi che al ilustrave i libris e lis vignetis di Riedo Pup

Siore Falescl , il so om al jere un
preseat grafic e ilustradér, cemat vevial
inviat la sé cariere? Si jere laureit in
jurisprudence, ma nol a mai praticat. Al a
viit la ocasion 14 a vore a Milan li de
Kodak e dopo intune grande agenzie
publicitarie. Po dopo si & metit bessol,
tant che diretér artistic free lance. Ché di
ilustradér e artist e jere la s6 passion.

Duncje si séso cognossiits a Milan?
No. Si sin cognossits a Paris, dula che lui
al leve par segui il lavér te sede francese
de agenzie.

Viveviso a Milan? No, jo o stavi a
Vignesie li che o insegnavi, e lui a Milan.
Si viodevin ogni fin setemane a Udin. Po
dopo o viazavin tant, a pene pussibil. Al
gno om i plaseve un grum viodi i puescj e
la int. E ju piturave: si puartave simpri
datir il material par disegna.

Ma un diretér artistic di livel nazional
parcé disegnavial tant par robis
furlanis? Al jere une vore let al Fritl e
ami di int come Lelo Gjanton, Riedo Pup -
apont -, Tarcisio Petracco, don Duilio
Corgnali.

Jerial nome leat al Fridl o ancje
«furlanist»? Al jere ancje furlanis
tignive aes bartaiis pe autonomie, pe
Universitit, ae difese de lenghe. Ancje se
al jere critic...

In ce sens? Al cjatave che tantis voltis si
leve masse viers il ricuart, il folcloristic: lui
al crodeve intune lenghe che e servis par
dut e che fos moderne.

ion une vore indevant pe
epoche... Si: cumd chescj discors a son
plui acuisits che in ché volte.

Une vi:

Jé ogni an e ricuarde il so om fasint un
calendari. Cuntun trop di amis si siel¢ un
teme pes 13 ilustrazions dal calendari.
Robe no facil parce che la s6 produzion e
je grandonone. Al disegnave ogni di, in
viag inmo di plui. Il stampadar si smaravee
ogni volte di ce tant material che o ai. O
fas fa 500 copiis che a van a amis  a cui
che mes domande.

Ce isal stat fat par memoredlu e
ce isal in progjet? I organizadors
dal premi Terzani di Udin sedi tal
2006 che I'an prime a an volit i
disens pes 16r mostris. Di poc
cualchidun mi a domandat par
esponi a Triest 0 a Vignesie, ma no
sai ce fi: e je une grande fadie sta
daiir a di une mostre.

Masse péc pal valér de opare dal
so om, come par Pup... Fiir di
une mostre fate in place Sant
Jacum a Udin - e jere tante int - o
ai sintiit un zovin a di: «Ma dula lu
ano platit chest, fin cumo?» Une
grande sodisfazion. Il fat al & che il
gno om al jere une vore par so cont
e po dopo par s sielte si & gjavat
fair dai zirs artistics de regjon.
Cussi la memorie e je afidade a

amis e a chei che a seguivin di
dongje la s opare.

I'sportifs (1967) di Paolo Zanussi

I N

Il siasa Fivetls
il =i F
il seaen Bamitis...

Sb va bndlenanl propil par chs.

Une vignete de rubriche “Si fas par mat di ", La Vita Cattolica.
Disen di Dree Venier

Bio - un trat ironic
Paolo Zanussi (Udin
6.3.1936 - 9.12.1907) al &
stat un publicitari di sucas,
art director, copywriter,
grafic, ilustradér, gjornalist.
Ala colaborat cun periodics
& gjornai (“Il mondo”, Il
giorno”, “Frankfurter
Allgemeine”, “Herald
tribune”, “Financial times”,
“Figaro”, “Outiook”, “La vita
cattolica”, “Il strolic furlan”)
creant strissulis, cjariaduris
. politichis, cuviertinis, e v.i
Al 2 ilustrat o disegnat la
cuviertine par libris di Meni
Ucel, R. Puppo, C. Macor, A.
Brusini, V. Bressan.
Viazadér curios e
anticonformist, al a tradot in
segn grafic e in color
osservazions, riflessions,
resonaments e pinsirs,
cence mai pierdi il so judizi
ironic e soradin.




Universitat
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CHRISTIAN ROMANINI

Indotorasi in “Patrie”

Tal numar di Dicembar o vevin visat i
nestris letors che Nicoletta Bonazza,
une zovine studente de Universitat di
Triest, si jere indotorade cuntune tesi
su la nestre riviste. Contents e
incuriosits di cheste biele gnove o
vin contatat Nicoletta Bonazza, par
aprofondi la s6 cognossince e
domandai alc di plui su la s6
esperience.

Nicoletta Bonazza, triestine di péc
dotore iencis de Comunicazion (indo-
torade ai 20 di Novembar dal 2006,
n.d.r.), che nus conti un péc di Jé.

Nol & tant ce di. La famee di gno pari e je trie-
stine, ché di mé mari e je di origjins parteno-
peis. O ai viviit par un poc a Rome e par cua-
tri agns tes Marchis, dongje Fermo, dula che o
ai frecuentdt i prins tré agns dal liceu sientific
di direzion linguistiche, e po o ai cjapade la
maturitat classiche di direzion linguistiche (lis
lenghis che o cognos a son inglés, todesc e
spagnil) cun 100/100. Tal 2000 mi soi iscrite a
Siencis de Comunicazion e o ai tacat a lavora
tant che intervistadore telefoniche: tal 2004 o
ai fat il Servizi Civil Volontari, une esperience
positive ¢ che o consei a ducj. Cumd o cir un
lavor sigir il plui pussibil. Mi plas lei e, come
par tancj, viaza.

Cemat mai une tesi di lauree propit
suntun gjornal in marilenghe e ancje
militant pe autonomie dal Frial?

La sielte e je colade su “Patrie dal Friil” par
resons diviersis. In prin, la storie de testade mi
a permetiit di rifleti sul autonomisim tant che
prospetive politiche e su la identitit coletive
furlane, tant che rét di significats e simbui. La
lenghe furlane, cun di plui, e a simpri stigat il
gno interés: e je la risultive dal incuintri di
grups linguistics diviers, ma e a simpri manti-
gnfit une s6 identitat vie pai secui. O ai sielt
un argoment che, oltri a permetimi di dimo-
stra di vé acuistit cognossincis specifichis vie
pal gno cors di studis, al a rapresentat une
ocasion par slargja il gno bagai culturil. Par
capi il messag che, vie pai decenis, al &
pandiit dal vuestri periodic, o ai di fat scugniit
documentimi il plui pussibil su la storie dal
Fridil, e ancje su ché di Triest. In struc,
cognossi “La Patrie dal Friil” mi a insiorade
tant. O aprofiti par ringrazia in public lis per-
sonis che mi an judade e sostignude.

Cristina Bonazza - te foto cu la classiche corone di dotér - in ché di de lauree

A Triest cemit sono viodudis tematichis
come Pautonomisim e la identitat furlane?
La mé tesi e a stigat curiositét e interés. No ai
cjatat tantis personis che a cognossessin ben
la storie dal moviment autonomist furlan, o
scuen dilu. Cualchidun (no dome Triestins) a
pensavin che mi interessas di un periodic
leghist: alore o sclarivi che “La Patrie dal
Fritl” e je un periodic progressist, che al
cjale di bon voli ae Union Europeane. Tancj
amis e parincj a an volit da une voglade al
gjornal e a an vude une impression positive.

La lenghe furlane: un limit o une risorse
par Jé?

Te tesi si dimostre il (il fondamentil che la
vuestre testade e a viit tal moderniza e pandi
il furlan contemporani. Vué il vuestri patri-
moni linguistic al & tutelat a nivel juridic e
doprit tes aministrazions publichis. A part i
aspiets politics e il leam une vore dibatit tra
tutele linguistiche, podé regjonal e autonomi-
sim, si trate di risultits impuartants se si con-
sidere che, prime di Marchi e Marchet, il fur-
lan lu vevin considerit dome pal @s domestic,
o par cuintri, academic. Cence la “Patrie dal
Fritl” e il sburt inovatif dal lengag gjornali-
stic, la rinassite de cussience linguistiche fur-
lane no sarés stade pussibile; i predis che, tai
agns Sessante, a istituirin i prins cors di len-

3
=
=

ghe furlane si ispiravin ai principis pandits di
Marchet midiant de “Patrie dal Frial”. Cun
di plui, il sens di apartignince a di une comu-
nitat cultural e linguistiche al & stat fonda-
mentél par tigni vive la identitat di grup dai
emigrits furlans; o pensi a “La Patrie dal
Fril” in Svuizare. In sumis, la lenghe furlane
e je stade cence dubi une risorse, un element
fondamental dal gno discors.

elements di debolece e cuai
elements di fuarce de iste?

Par chel che al inten la riviste di vué, no
pensi che si puedi fevela propit di ponts
debui, ma pluitost di limits che a integnin
dutis lis realtats editorials “di nicje”, prime
tra dugj la distribuzion scjarse. Chest nol
dipent de cualitat de publicazion, che no a
nuie ce invidia a ché di altris periodics
pandiits a nivel talian, ma de sielte di fronta
tematichis impegnativis. Vué, si sa, tai miegs
di comunicazion di masse e domine la logji-
che dal intrateniment. Par chel che al inten il
periodic dal prin dopovuere, si a di ricognos-
si che a voltis il lengag al cjapave sfumaduris
xenofobis o al sconfinave te propagande
rude. Ta chest cés, il fenomen si pues ricon-
dusilu acs strategjiis di comunicazion che a
rivuardavin la stampe ideologjiche in gje-
neral. In ché volte I'autonomisim al jere un




pinsir rivoluzionari, atipic, che al leve cuintri
i dogmis dal aparat cultural nazionalist. La
identitét coletive furlane no veve nissune
forme di legjitimazion istituzional. Tal fa si
une gnove identitat furlane cussiente, “Patrie
dal Fridl” par fuarce e clamave in cause
ancje la dimension di conflit cun altris grups
socidi, doprant un lengag fuart par scjassa lis
cussiencis. 1l pont di fuarce al & stt simpri il
ral culturél viit de riviste. Te ete di Marchi si
lotave par pandi la vuestre culture; vué, il
concet di furlanetat puartit indevant de
testade al & viert a gnovis prospetivis, di
front ai problemis universii de societit con-
temporanie. “La Patrie dal Fritl” e da spazi
a temis come il rispiet dal ambient e la
responsabilitit social, promovint un concet
di citadinance ative. Il mensil al ufris tal stes
timp un servizi cultural une vore impuartant
al teritori di riferiment, chel di ufii un s
vivards, moderni e il plui larc pussibil de len-
ghe locil. Ancje un sit internet al podares
jessi un altri pont di fuarce, favorint la inte-
rativitat e la vicinance tra riviste e letors.

Ce vegnial far dal confront tra passat e
presint de riviste?

Dal dopovuere fin in di di vué, il contest al &
gambiat tant. Il fil che al lee e al caraterize la
riviste dai agns Cuarante a vué al & di cirilu tal
impegn politic a pro de autonomie regjonal
furlane, e tal progjet cultural di valorizazion
dal patrimoni linguistic local. Il periodic des
origjins si moveve intun contest ideologjic une
vore polarizit, e si caraterizave tant che un
sfuei dome politic. Vué, “La Patrie dal Fritl”
al & un mieg di informazion che, tignint simpri
presint une sielte politiche fuarte, si met inte
dimension dal servizi informatif, rispietant il
principi dal pluralisim e frontant argoments
che a esulin de politiche in sens stret

Ce difarencis aie notat tra cheste
testade e chés altris che e a vat mat di
analiza vie pal cors dai siei studis?

No sai cemiit rispuindi. Lis diferencis tra lis
diviersis testadis a son tantis, forsit la
domande si riferis al cjamp de stampe politi-
che contemporanie? O ae stampe di infor-
mazion in gjeneral? O pensi che la riviste e
sedi uniche tal so gjenar, sedi par chel che al
inten i aspiets politics (la riviste e je stade la
vos dal autonomisim furlan ancje tai aspiets
plui radicai), sedi par chel che al inten i
piets linguisti

Abonaments 2007
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PAR CURE DE REDAZION

Pai abonats une patrie
une vore «special»

Come che o podés lei

impri in ultime pagjine, La Patrie dal Fri

e
di 30 euro-

ufris ai l1a op:

ven a stai dome 5 euros in plui dal presit normal - us din la pussil
di vé une opare par furlan significative a pre:
sielziit us rivara a cjase par pueste, sore ni

al pre:

at
une vore ridot. Il regal
. In cheste pagjine o pre-

sentin une des oparis che o metin a disposizion.

Il fumut
~

di autor

-
al sbharcje
- L.
in Frial
«Cuatri bogns motifs» e je une
sude dal 2005 ma
jas che al

mertave par i solits problemis
di distribuzion de editorie

produzion j
che no a fat il

furlane, massime di ché a «a
pipins». La Patrie e cir di meti
un blec metint a disposizion
dai letors chest lavor dai fradis
Daniele e Manuele Fior. Si
trate di un fumut che nol & ni banal ni
facil e che al puarte la cussi clamade
«none art» in marilenghe a fa un salt di
cualitat. Il salt al & tal cjamp dal «fumut di
autdr», une forme narative plui poetiche e
deliberade de narativis che e fas
s. In sumi

chei di fate plui classiche realizits tai
ultins agns completant un setor simpri plui
ite di cualitat. Si trate di
it

madiir e in ing

cuatri storiis che come che al a

Fabian Ros su lenghe.net a «van di un
realisim dut intun criit e minimalit
(Esperience impersonal) a une riflession di
nature cuasi metafisiche (La Tierce
persone), passant pe
fantasience (Viers
I'Infinit. Un poc a la
volte) e une rivisitazion
dal poliziesc di ¢oc
espressionist (O ai bogns
motifs par vé copa
X)». Daniele Fior al & un

il sior

prometent ator e autor
teatral, cinematografic e
televisif. Autor di presea-
dis senegjaduris in mari-
lenghe e par talian.
Manuele cumd al vif a
Oslo e al lavore come ilustradér par tantis
rivistis europeanis e tal cjamp dai fumuts
pe cjase editorie taliane Coconinopress,
une vore inomenade tal cjamp dal fumut
di cualitat. Il libri al & stat publicat des
edizions AGF (Arti Grafiche Friulane) e
produsit de associazion cultural

Locomoctavia.




Leterature
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LAURIN ZUAN NARDIN

A torzeon te leterature al feminin

De prose di Caterina Percoto, Catine Percude, la contesse contadine (1812 — 1887)

aes vos de poesie dal Nifcent

La leterature furlane e je stade, fin ché altre di, avonde siore in poesie, ma
puare di buine prose. Di chest pont di viste, prime dal ‘900 (il prin vér
romang in furlan al & «La aghe dapit la cleves di Dino Virgili dal 1949), la
lenghe furlane e 2 dome un autér significatif. Che, cjale il cis, e je une
femine. Caterina Percoto, Catine Percude, la contesse contadine (1812 —
1887), di S. Lauring di Manzan. Femine fuarte e studiade, nobile e
popolane, scritore e contadine, e a viit partecipit a la vite leterarie e
politiche dal so timp, in graziis dai siei rapuarts cun Bonini, Dall Ongaro,
Aleardi, Valussi, Carducci, Tommaseo. E a viit scrit ancje par talian. Lis
s0s contis a son stadis racueltis intun volum dal editér Vallecchi intal 1972
(C. Percoto, Racconti, Firenze, 1972 par cure di M. Prisco: libri la che il
letor furlan nol mancjara di marca curiositats, sul gjenar di «Soleschiano
sul Natisone» o ben «Oleis paese del Trentino»... salacor parce che al &
dongje di Bolzan...) Ma la vere prose de Percude e je cence mancul ché
furlane. Lis s6s robis miér a son lis contis e lis leiendis, dula che, sicu che
al a viit scrit di jé Bindo Chiurlo, «la inspirazion intime e concentrade e
passe intal stil e intai sunérs, pe aderence strete de forme al pinsir, pe
scuasi assolude perfezion de lenghe e dal stil. Dino Virgili, in La fl6r
letteratura ladina del Friuli in doi volums (SFF 1968, ristampade intal
1978) al dediche a la Percude 35 pagjinis ¢ al presente il test origjinl
furlan (cun sot la traduzion taliane) di dés contis: La briit e La mulinarie,
cuatri leiendis: Lis striis di Gjermanie, Il cian blanc di Alturis, La rosade di
San Zuan e L'ucelut de mont Cjanine (di cheste ultime e je une vore
interessante la version in musiche fate dal cjant-autér furlan Loris Vescul),
dés «tradizions»: 1/ prin sarasin e La fujazze de Madone e tré& framents: La
Tése, Lis aganis dal Judri e Primevere su l'aghe. Zuan Franc D’Aronco, in
Miscellanea di studi e contributi 1945-2000 (ed. SFF e Forum) al considere
Lis striis di Gjermanie, 1l cian blanc di Alturis ¢ La rosade di San Zuan lis
pagjinis plui lirichis de autore. Luzian Verone inte Rassegne de leterature
furlane (SFF, 1999), i dediche 9 pagjinis e al ripuarte La brit, La fuiazze de
Madone, 1l cjan blanc di Alturis e La rosade di San Zuan. Come che si viot i
titui che a ricorin a son simpri chei, ancje parcé che, obietivementri, la
«sielte no je tant largje: la produzion di cualitit de Percude e je limitade,
no  scrit tant. Ben, anzi benon (par furlan), ma poc. O se si a nant, pée
ma ben. Nol mancje di sotlineilu Amedeo Giacomini, curadér di un libri
indispensabil par cui che al viil vé une idee complete de figure di cheste
singolir scritore furlane: Caterina Percoto, Scritti friulani, tradotti,

da Amedeo Giaco ca di Piera
Rizzolatii e dieci disegni inediti di Filippo Giuseppini, Sff ¢ Comun di
Manzan, 1988. Indispensabil parce che al ¢ la ricolte complete di ducj i

e restau nota

scrits furlans de contesse contadine. Scrits che no passin mai lis cuatri —
cinc pagjinis ¢ che a son, in dut, 35. In total, si podin contd 87 pagjinis (e
nancje dutis intitiis) di prose furlane (il libri al a 212 + XLII pagjinis, tra
traduzions talianis, biografie, bibliografie, disens, notis linguistichis e
filologjichis e v.i.). Giacomini al met in vuardie de tentazion di considera
chestis pagjinis une opare mestre. Ma al ricognos a la Percude «une grazie,
a voltis ruspie, ma plui dispés maliconiche, un pudér dai sintiments che al
samee tipic des feminis furlanis di ogni timp, un sens dal dolér e dal
rispiet di se avonde inimitabii». Lete intal contest dal Votcent, la prose de
nestre autore e par scuasi un meracul di purece e di lirisim. E nol & cence
significat che chest meracul jal dovin a une femine...

La leteradure furlane al
feminin si ¢ insiorade, inte
conde metat dal ‘900 di
vs poetichis di valér no
discutibil. O provin a da
culi une cjerce.

s

NOVELLA CANTARUTTI
(Navarons 1920)

Al & scrit di jé Pasolini intal
1949: «Lis sos lirichis curtis a
trindulin di une transparence
linguistiche di prin ordin, cun
imagjins une vore essenzials e
cjariadis».  sielg peravali’ e je
une liriche che si pues lei tant
che une declarazion programa-
tiche di poetiche, di ce che
Pautore e intint par fa poesie.

[ siel¢ peravali’

I sielg peravali’

Come i corais, da nina,
ch’i fasevi

intor dal cuel

caroni’ lustri’.

I sielg peravali’

Penzi’ di mal da vivi,
par caroni impirad?’

di piera sorda

IDA VALLERUGO
(Medun 1946)

La poesie furlane de Vallerugo
& nas dal ricuart di une
persone che jé e & cognussu-
de, stimade e amade: la s6
ave Rigjine, muarte intal 1979,
che jé e clamave, cun afiet,
Maa Onda, fuarte femine
furlane.

Neif

Cujét dormitori vissin al nuia.
Un louc, il mont

Asirvissin encja par lassalu

Ma tu, muérta, i tu mi custring
A continud a rompi linfier
Cun una sapa di véri

Una tromba baroca

E lostes crodi, crodi

cradi encja, unma, in ché roba
sipilida ch’a si clama puiisia.
Par te i torni a scrivi in mai

Una puisia su la neif

C'a splanara prést i liniamins

Di Midun, dal mont

La lour memoria délcja selvadia.
Scélta, a cumincja cussi

La neif

I'sio vues di 1 la forma perfeta,
la fuarcia splendour
La neif iné
Par vés

NADIA PAULUZZO
(Buie 1931-1995)

Cheste poetesse e je stade
definide dispés «frute», poe-
tesse frute. E in efiets la s6
poesie e je caraterizade di une
vision sancire e limpide de
realtat, de devozion pe mari e
di une sorte di preparazion
seguitive al moment sovran,
chel de muart.

Tu mueris

Mi an dite che tu mueris
€ no tu sa

Cui voi
doman
tu cialaras Ii’ ombris

e tu li’ savaris a menz
par simpri

par simpri.

Ma ué

te suase dal soreli,

il rose-blanc de vierte
al ven par te

suli’ vis scunidis
esot,

tal soredl chal svampe,
il talpina di un giat

o l'inciusside conte

de gialine

chessi piert,

che si piert.

Tu lu sis

(imo une volte)

il troi ch’al mene,

tai revocs

des ciampanis,

pai ors indurmidiz
intant che I'aghe

* ciante

Tu durmarés

adasi.

Ce isal mai muri

se no si sa?

rz

ELSA BUIESE
(Sarsét di Martigna
1926-1987)

Il taramot al & stat la ocasion
dal svicinasi de poetesse al
furlan e il motif inspiradr
salacor dominant de s6
poesie. Poesie di presed pe
perfezion dal viers, pe cure dal
ritmi e pe rese liriche.



Jsgnot se ancjemo
m’impensi di chei dis
Usgnot se ancjemd m'impensi di
chei di

Lusignis tal vuluiz des venis

‘o rivi salacér a crodi

che nol & stat un sium magat
svol di las tu mi clamavis

te gnot d'incjant di San Laurinz
raps di stelis nus colavin sui
cjavei

a contanus liendis inventadis
tun rispira di lidris lizeris

il nestri jessi tindat archet tal cil
¢ dopo din ché volte vivi

tmai nol 2 finit di fami pore.

Lussia di Uanis

E, insom, une cjerce di un altri
mit di intindi ¢ di fa poesic, a la
maniere dai zovins. Lussia di
Uanis ¢ je une potesse trastolone
che e dopre unc lenghe
«caraibiche, valadi
«misclicade». Saraial chest il
destin de lenghe furlane?

Domo sanc

Una magla di sanc
gaelico-celto-carna
celto Karma?

Certo cara mama.
Domo sanc

karno veneto illiro
celto-karno

certo cjar

siart cjar

certo veneto

siart venis

venits?

Domo sanc

dai mei vons

che cumd ‘1 & achi
ta mé venis, venits?
E sanc e semensa
DNA

Ta’ venis di me fi,
Domo sanc.

Libris
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GOTART MITRI

LA FEMINE FURLANE
par Otto D’Angelo

Ta la grandonone produzion
artistiche in passe cincuante agns di
ativitat dal nestri innomenét pitor di
Sunviele, doi a son i aspiets che a
rapresentin lis musis di ché civiltat
contadine zaromai scovade vie e
sapulide dal progrés mecanic e
tecnologjic: i pais e lis feminis
furlanis. Chei pais che a an pierdit la
1or fisionomie, la 16r muse: di une
bande i pais di vué invadits dal
ciment, paronits da lis machinis e
vueits di animis e di ché altre i pais di
ir: pais vifs di oms, di fruts, di feminis
ta lis placis, dongje dai sucis; pais di suns (di
cjampanis, di gjai sul crichedi, dal mus che al
rone...), pais di sunsirs (il fari che al bat il fier, il
sdrondend da lis vasis dal lat in latarie ...), pais di
odbrs (sotsere la polente, tor misdi i mignestrons,
vie pal di i cjars che a lassavin il bon odér dai fens,
e si, propit ancje dal ledan ...
Ma il teme plui batit in chescj 135 cuadris-tescj
(Otto D’Angelo: La femine furlane — Designgraf -
2006, insiorat da lis spiegazions par talian, furlan,
inglés), che “rivelano pieno dominio storico,
cromatica, fine de
immediato, viva partecipazione emotiva”, al dis
Galliano Zof inta la jentrade, al & chel da lis
feminis furlanis che Otto nus fas viodi impegnadis
in cetantis voris, di un sciir a chel altri: ta la stale, a
parecj i fruts par la scuele, a fa di gusta, a menda
ta la ombrene, tal cjamp a gjava claris, cui nemai di
curtil, a gucja ta la stale dopo cene ta lis lungjis
seradis di unvier e vie indenant! O viodin feminis
pituradis bessolis par vie che i 16r oms a jerin ator
pal mont emigrants o, magari cussi no, in vuere. E
16r a an tignit st la famee (fruts e vielis), a an
curade la campagne sparagnant su dut: metint
tacons dula che si podeve, passant i vistits ai fradis
picui. A an sparagnit fintremai tai sintiments, ta lis
cjarecis. E i cuadris dedicats a la femine furlane a
son la sume da lis fadiis, dai patiments che Otto al

senso

i .
i

a ben viodudis su la muse di s6
mari. Si podarés pensi a une
ivisitazion nostalgjiche e fiir dal
timp di ce che al & stat. Cui
cuadris di Otto, si si cjale indaiir;
ma no si trate di nostalgjie
viodude tant che amirazion
complasude dal passt, tant che
voie di torna a vivi chel passat,
ma si a di viodile come une
cjapade di cussience dai valors
positifs che a ven far di un passat
che Otto al fas valé tant che

ereditat di consegna a chei che a
vignaran. E une comunitat che no 2 memorie e che
no si ricognds intune storie coletive e piert la
pussibilitat di vé une identitat, e piert la s6
identitét, e piert la pussibilitat stesse di esisti e di
contési a lis gnovis gjenerazions. I cuadris-tescj di
Otto a son une regjistrazion da la proiezion
universalistiche di une realtat poc o mai
cognossude. Dongje dal trat artistic ricognossiit,
Otto ta chescj cuadris al pant une sensibilitat
straordenarie cussi che I'art-cuadri al devente un
imprest par trasmeti un messag cence astrazions
cuntun alt contigniit valorial, etic oltri che cultural.
Cijalant chestis voris i sin costrets a confrontsi,
cuntun mont che nol & plui: lis ilusions, i siums di
ir cu lis disilusions di vué; i valors di ir cui
disvalérs di vué; 'interes, la solidarietat di ir cul
disinterés e I'egoisim di vué; I'incjant, la maravee,
la spiete di ir cul disincjant e la apatie di vué. Cun
ogni cuadri Otto nus torne, nus da indaiir alc che
‘materialmentri nol esist plui, ma che al esist ta la
memorie. Nus torne chei valors, chei sintiments
che a conotin la nestre identitt e lis lidris dal
popul furlan. Se o vin di protezisi (e o scugnin) dal
unvier dal spirit che al ven paronant, poben la
protezion, il santuari lu cjatin in chei valérs che
graziis a Otto i podin ancjemd emoziondsi a
ricuarda. E chest al certifiche la atualitat dal so
messag e di consecuence la s6 modernitat.

Taur e vacje

Une vilegjante furlane, zovine e biele come un sclopon, e zirave
par Darte cuntun vistit stret in vite che al mostrave dut. Dopo tré
dis che e faseve simpri il stes Zir, un sior le fronte e i dis:
siorute, ce biele che e je! Jo, a pene che o viét une come jé, cun
chel vistidut ros che al mostre plui di ce che al tapone, o deventi
subit come un taur. No sai se mi capis”. La zovine, par nuie scan-
dulizade: “Siorut, jo lu capis benon, parcé che ancie jo, a pene
che o viét une cjarte di 100 euros, o deventi subit une vacje”.

Votazions

“Joi,

Une vecjute di Dimpeg, jentrade tal gabiot par vota,
mieze ore dopo no jere inmo no jessude. Il presi-
dent di sezion, dut preocupat, al & Iat a viodi se i
jere capitat alc di mal e le cjate sentade pacjifiche.
“None, cemdt mai che no saltaiso far?”. “Ma,
siorut.. Tes istruzions o ai let che, prime di I far,
bisugne plea la schede in cuatri. Po ben, e je mieze
ore che o spieti che a rivin dongje chei altris tré”.

JANTON
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CHIARA SEGRADO

La strade belgjiche
pe autonomie linguistiche

La monarchie belgjiche e je
cognussude come un stat di
larc res) internazional: no a
cas la sede de plui part des
istituzions europeanis e je a
Bruxelles, la capital. Chest

nol stupis. Di fat dadr de sé
Costituzion, al & un stat
federal dula che la division
aministrative (cu lis tré
regions: valone, flamante e di
Bruxelles) e je compagnade di
une division linguistiche la che
ognossin tré regjons prin-

SOT DE

10.309.725
supeRFiCiE: 20.273 kmg

POPOLAZIO!

capITAL: Bruxelles

COGNONS TIPICS: Pecters,
Janssens, Macs, Jacobs

Flamants

Sardegne: gnaf manual
de lenghe uficial

“Pro una limba ufitziale”, viers une lenghe
uficial. Ancie in Sardegne si cir di codifica une
lenghe comune traviers un manual scrit di
Giuseppe Corongiu, diretdr dal ufici de lenghe
dal guvier de Regjon. In chest cas, il manual al
permet di tradusi la terminologiie legal dal sart
al talian, ma ancje a altris lenghis europeanis
come P'inglés e il basc. Corongiu al marche la

i de leg e des cuestions aministra-

043.161
CAPITAL STORICHE: Anverse

COGNONS Willem:
Mertens, Claes, Wouter:

POPOLAZIO!

autonomie in

cipals: fr:
gjermanofone plui la regjon
bilengal di Bruxelles. La prime
e costi | 41% de popola-
zion e e je a s volte dividude
tra i valons e i francofons di
Bruxelles. La seconde, 58% de

i eje ade
tal nord dal pais mentri la tier-
ce e costituis mancul dal 1%
de popolazion, uns 70.000 per-
sonis che a vivin in 9 comuns
sul confin cu la Gjermanie.

Un mosaic linguistic_Lis lenghis
tabaiadis culi a son come un mosaic:
picui tocs metdts insieme. Si scuvier
alore che la zone di Bruxelles e je
bilengal (francés e flamant), tes Fiandris
si tabaie flamant, ma a son agjevolazons
pai francofons e invezit te Valonie si
tabaie francés, ma cun agjevolazions sedi
par chei che a tabain flamant che pe
minorance todescje. Interessant al & il
fenomen dai «comuns autonoms a statiit
special», traduzion dal Flamant
«faciliteitengemeenten» e dal francés
«communes a facilités», 1a che legs
specials a tutelin i dirits des minorancis
linguistichis e lis minorancis a podin
dopra la 161 lenghe cu la aministrazion
local e federal. E no dome chest. Il stat al
finanzie in maniere avual lis scuelis
destinadis al insegnament inte marilenghe
de minorance e lis feradis nazionala a
furnissin informazion intes lenghis
minoritariis. Di fat i comuns a an

) ins di Valons

tiermins df POPOLAZION: 3,358,360

" b CAPITAL STORICHE: Lidge

culture, sanitat, —_—————
coanons Tieics: Dubois,

jutori a lis personis
e, apartla
comunitat di
Bruxelles, di sielte linguistiche.

No stin a dismentea ancje che lis
istituzions federals a gjoldin di grande
autonomie cuntun 16r parlament e guvier.
No cate chest, sedi i Flamants sedi i
Francés a lamentin poc rispiet di bande
des autoritats viers i 16r dirits linguistics.
Lis autoritats dal pais ¢ de Union
Europeane a vegnin spes clamadis par
arbitra e discussions a vegni fatis sedi tal
Parlament Federal Belghe sedi intes
assembleis regionals e comunals.

Lambert, Martin, Dupont

Simpri plui voie di autonomie_La atual
evoluzion istituzional e politiche e mostre
une cressite des competencis dadis aes
regjons. Di fat chest al & I'unic stat la che
al & stat metfit in vore un federalisim
incentrét sutune autonomie fondade su la

culture comune che nol derive di un
percors global, ma des riformis
disordenadis che a tentavin di volte in
volte di vign! incuintri aes aspirazions des
diviersis comunitats. Chest al a puartit
cualchi volte a une mancjance di coerence
che no simpri e sodisfe lis esigjencis di
tutele des diviersis minorancis. Par
esempi, la Valonie e rivendiche plui
autonomie culturdl, mentri che la regjon
flamante e aspire a plui autonomie fiscal,
seneose di gjoldi di plui des ricjecis che e
prods.

tivis par promovi '@s di une lenghe comune. Il
cjamp legal al costituis un teren “neutri” la che
al devente plui facil pensa a une lenghe
comune. (Ch.S.)

Frisie, Pais Bas: Provincie
dal Nord e proteste

Un grup di Frisons di ducj i partits politics al &
scomengét un moviment par previgni la divi-
sion des provinciis dal Nord. Un plan dal guvier
al mire a ridusi lis provincils di 11 a 4 dentri dal
2010. Chest al puartarés a une fusion di ciertis
provinciis dal Schleswig-Holstein che, secont i
Frisons, e indebulirés la culture e la lenghe
locale. La fusion a vignarés fate cuintri Iarticul
7.1.b de Cjarte Europeane des lenghis

regjonals. In cheste provincie 10.000 personis
suntun total di 15.000 a tabain une des 8
varietats dal dialet dal Nord de Frisie. Te regjon
si tabain frison, todesc, plattdeutsch, danés e
southjutlandic o soderjysk. Il President de
Friisk Foriining al & domandat a ducj te regjonn
di sostegni la campagne pe tutele de Frisie dal
Nord su internet (www.wir-sind-
nordfriesland.de). (Ch.

Elezions in Scozie

In Mai si votara par rignuvi il parlament de
Scozie. Alex Salmond, leader dal Partit
nazional scozés (Snp) al smire ae separazion
da la Grande Bretagne. Chest al compuartarés
vé control dal petroli dal Mar dal Nord, la
adesion ae Union Europeane, decidi indipen-
dentemetri lis politichis economichis. La
incressite de Scozie e je in fuarte diminuzion e
i sc0zés a cjalin a lis esperiencis dongje di
Irlande, Norvegijie, Islande, Svezie. Se tes vota-
zions dai 3 di Mai il “Scottish National Party” al
rivara adore di vé la maiorance relative, al a
garantit che al proponara il referendum pe
secession de Scozie dal Ream unit. Te ultime
consultazion, il partit nazionalitari al jere rivat
secont cul 23.8% dai vots. (Dree)

10.000 firmis pe petizion
presentade al guvier galés

116 di Fevrar une petizion par une gnove legi-
slazion pe lenghe local e je stade presentade al
guvier dal Gales. Lis firmis a son stadis cjapa-
dis sis par un an di bande dal by “Cymdeithas.
yr laith Gymraeg”, associazion di difese de
lenghe galese. La int si spiete che la petizion e
puarti a un status uficial che al permeti di
dopra cheste lenghe in ogni aspiet de vite
sociale. Il Cymdeithas al & rivit a modifica la
leg par ben dos voltis: tai agns Sessante e
Novante, puartant a un parzial ricognosiment
de lenghe, ma ancjems lontan di un perfet
bilinguisim, soredut tal setor public. (Ch. S.)
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Il patrimoni

Deus ti salvet Sardigna

«Sa limba sarda, totu chi non uffiziale, durat in
so Populu Sardu cantu durat sa Sardigna» (la
lenghe sarde, ancje se no uficial, e condure tal
popul sart fintremai che e condure la
Sardegne). Cussi il cjaluni Salvador Carboni tai
«Sos discursos sacros in limba sarda»
publicats a Bologne tal 1881. Il stes che si
domandave cuntun ciert lancir «parcé mai vino
di spresea cuntun bandon total la lenghe
sarde, viele e nobile tant che la lenghe taliane,
la francese e la spagnole...?». Une domande
plui che juste, soredut se confrontade cul
magjisteri papal, dal Consei Vatican Il in di di
Vué, ven a stéi cu la leg de des

pal popul sart, ma ancje pal popul furlan. Ancje
Ia lenghe furlane cun di fat , intune maniere
avonde dongje di ché sarde a an plui voltis
cirdt di scjafoiale. Fint a ir a fai la vuaite a lis
lenghis dai popui claméts is» e jere
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DUILI CUARGNAL

nguistic sart poc tutelat de glesie...

(da la prefazion di mons. Duili Cuargnal al libri
di Raimondo Turtas, Pregare in Sardo. Scritti su
Chiesa e Lingua in Sardegna, a cura di Giovanni

Lupmu University Press, Ricerche storiche,
Uni I

la paronance di chés che a vegnin clamadis
«maiorancis» nazionalistis (ancje se in Frial e in
Sardegne a jessi «maiorancen te Ior tiere a son
propit il furlan e il sart), in di di vué invezit il
pericul al ven di ché che e ven clamade «glo-
balizazion» e de ditadure dai media. Cun dut
achel chestis lenghis a condurin.

E il fat che il sart o il furlan a vegnin cun preju-
dizi misurats a confront cu lis

culturis o de inculturazion de fede. Une leg che
il popul sart al a ben interpretat te s6 lungje e
sorprindinte vite, come che e mostre Ia ricercje
storiche di Raimont Turtas fate sul mat di prea
in sart dal popul sart. Ce che al & ben docu-
mentét ancje tal libri di Zuan Carta e Pieri
Muggianu intitulat «Novenas e Gosos te diocesi
di Nuoro», cu la prefazion dal vescul di Nuoro
Pieri Meloni. Il libri di Turtas al & une vore
impuartant parcé che al documente storica-
mentri di cemit che la lenghe sarde e sedi di
secui e secui la lenghe plui fevelade in
Sardegne, di cemit che cheste lenghe e sedi
sorevivude tant che lenghe maternal, a dispiet
des ocupazions de isule e di ducj i tentatifs di
imponi par prime la lenghe castiliane e daspo il
talian. Che cheste documentazion e vegni fate
di un storic e je une buine cjosse, parcé che no
si a mai di pierdi la <memorie storiche», che e
zove par dasi une regule juste su dut ce che al
vualme un popul cussi come che al &. Al val

pretesis di universalitat e de globalizazion o dal
europeisim no invalidin minimamentri la le de
evangielizazion o de inculturazion de fede. E
alore parcé no si fasial 0 no si fasial avonde?
Pal plui par mussagjine, parcé che no si sa o
no si & cussience. Altris voltis par indolence:
pensa al & un mistir che al domande fadie e
dipuartasi di consecuence ancjemo di plui.
Cualchi volte par conformisim alienant. Baste
pensa a la inativitat pastoral di chei che a
varessin di premurasi di une iniziative pastorél
seont la regule de evangjelizazion. Nol pues
sedi che I'Unesco al testifichi il cjant «a tenor»
sart tant che «patrimoni intangjibil de umanitat»
e che la Glesie sarde si dismentei che i
«gosos» a son stats pal popul cristian sart «la
s6 Bibie, il so Vanzell, il so Libri dai martars, la
6 Agjografier. E che cussi e cori il pericul di
scancelé la «glesie dai plevans», ché che in
Sardegne e a fat il meracul de inculturazion de
fede. «Deus ti salvet... Sardignar!

rsitaria Editrice C: 8
2006).

Raimont Turtas al a insegnade Storie
de Glesie te Facoltat di Letaris e Filosofie
de Universitat di Sassari. | siei studis plui
impuartants a an furnits risultats origjinai
pai moments plui espressifs de storie de
Glesie in Sardegne e a an rot il scus par
aspiets fin cumo péc cognossits a
rivuart de incressite cultural de isule
jenfri il Cinccent e il Siscent, cuntun
riferiment particolar a la istruzion, a la
nascite des Universitats di Cagliari e di
Sassari . E je s6 la «Storia della Chiesa in
Sardegna dalle origini al Duemila» (Roma
1999).

Zuan Lupinu al insegne Glotologjie e
linguistiche te Universitat di Sassari. Al 2
publicat i volums «Latino epigrafico della
Sardegna. Aspetti fonetici (Nuovo 2000)»,
«ll libro sardo della confraternita dei
disciplinati di Santa Croce di Nuoro
(Cagliari 2002)», e insiemit a R. Turtas «Le
chiese e i gosos di Bitti e Gorofai. Fonti
documentarie e testi (Cagliari 2005)».

La tutele des minorancis in Slovenie

de i 1

orancis linguistichis (o, come che lis clamin

tor de tutele

consens dal rapre:

entant di cheste. I parlamentérs di minorance
a an angje dirit di fevela te 16r lenghe intes sintadis dal

16r, nazionals) e je une des plui indevant in Europe.
La plui part dai principis fondamentai in materie a
forin metits dentri za te Costituzion dal 1991 e, vie
pai agns, a an cjatat atuazuon tes lecs e tai Statats
dai Comuns dula che a vivin minorancis nazionals
de Sloveni talians, 3000 di I6r, che a rapresentin
il 0,2% de popolazion; e ju ongjarés, 8500 di l6r, che
a rap il 0,4% de i Prin di dut la
Republiche slovene e a ra at sedi la “Convenzion
suaze su la protezion des minorancis nazmnals”
sedi la “Cjarte eur des regj o
minoritariis”.

La normative interne di tutele e previot che i dirits des mino-
rancis a son garantits “indipendentementri dal numar di parti-
gnints de Comunitat”. Tal Parlament al ven eleziit simpri un
deputit par ogni minorance e i provediments che a rivuardin
esclusivamentri une minorance no puedin sei aprovts cence il

Parlament. La lenghe uficial de Slovenie ¢ je il sloven, ma tai
teritoris di minorance ¢ je lenghe uficial ancje ché des comu-
nitats linguistichis dal lac. Cun di plui, ognidun al a il dirit di
dopri la 56 lenghe e scriture cui organisims statéi e locai e cun
chei che a davuelzin servizis publics. Tes zonis di minorance e je
obligatorie la toponomastiche bilengal. Lis comunitats nazionals
a an dirit ae educazion e istruzion te 16r lenghe e a formula e
svilupa cheste educazion e istruzion. In particolir, la lenghe
taliane e je materie di insegnament obligatori in dutis lis classis
des scuelis slovenis tal teritori di minorance. Simpri par ce che
al inten la minorance taliane, la s6 tutele e promozion e je
demandade, par ogni Comun, ae “Comunitat nazional autogje-
stide”, componude dome dai partignints ae minorance taliane e
ricognossude tant che persone juridiche di dirit public. Oltri a
organiza ativitats educativis, culturls, economichis, editorials,
la Comunitat nazional autogjestide e pues meti il “veto”, da
parés preliminars o fi propuestis su cuistions che a rivuardin la
minorance di chel Comun. Gjavat far di www.lenghe.net



Furlan in municipi
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Sportel di Gurize

[ prins certificits bilengdi taliar

Dal 1n di Fevrar dal 2007 un citadin di Gurize al
pues domandd ae anagrafe dal comun un certificit
di nassite bilengdl talian-furlan. O fevelin de
emission automatizade di 25 diviers certificits
anagrafics e di stat civil bilengdi talian-furlan,
che al ¢ il progjet plui visibil inmanedt dal
Comun di Gurize inte suaze de tutele e de valori-
zazion de lenghe furlane. Cun di plui l'ufici pe
minorance furlane al & dadir a davuelzi altris
progjets par sostigni e fa cognossi ator pal Fridl la
realtit furlane de citit.

Gurize e conferme la s6 vocazion multicultural e multi-

lengal. La Aministrazion comunal e a bielza ativat cetancj
progjets pe valorizazion des minorancis linguistichis storichis che
a son inlidrisadis intal so teritori, ché slovene e ché furlane, ancje
in graziis di doi uficis comunai dedicats ae tutele des dés comu-
nitats. Il sportel pe lenghe furlane dal comun, nassiit par speri-
menti intal 2006, di fat al fas part di un specific ufici, I'ufici pe
minorance furlane, che al sta datr a dutis lis iniziativis e i
progjets di tutele e promozion de lenghe e culture furlanis intal
teritori dal comun. Jenfri i progjets pes lenghis minoritariis
metfits in vore dal comun chel plui ambizionos al & dal sigtir chel
de certificazion anagrafiche multilengal talian-sloven e talian-
furlan, al cual i servizis demografics e i uficis pe tutele des mino-
rancis linguistichis a an lavorat per scuasit doi agns. Cun di fat,
tal an 2005 il Comun di Gurize, in graziis ancje dai fonts statai
previodiits de Leg 482/99 e assegnats al comun de Regjon Frifil
Vignesie Julie, al a inmaneat il progjet de certificazion multilengal
cu la colaborazion de societat informatiche che e cure la gjestion
dal sisteme informatic Ascot par cont dal comun. A son stats
sielzfits 25 modei di certificats anagrafics e di stat civil di volta
par sloven e par furlan. I certificts bilengai talian-furlan a an, sot
di ogni rie scrite par talian, la version corispondente par furlan. Il
prin pas di chest progjet al & stit la abilitazion dal sisteme infor-
matic demografic in modalitit multilengil: duncje a ogni base di

Surlan inte nestre Regjon

dats par talian a son stadis zontadis une base di dats
par sloven e une par furlan par riva a da fér i
certificats bilengai in forme automatizade e,
partant, cence ingrivia il procediment amini-
stratif. La traduzion des tabelis dal sisteme par
furlan, davuelzude cu la consulence de Societat
Filologjiche Furlane e di une societat specializade
te furnidure di servizis linguistics, e fate buine dal
Servizi identitét linguistichis, culturals e
coregjonii tal forest de Regjon e de ARLeF, la
Agenzie regjonil pe lenghe furlane, e a viodiit
Pufici pe minorance furlane fronta tré cuestions
principals. Di prin trat e je stade frontade la predispo-
sizion dal sisteme pal Gs dai segns diacritics pal furlan: acent
lunc (4, &1, 6, @) e la cedilie (¢). Lis altris dos cuestions frontadis
a son stadis I'ts coret dal lessic juridic, e massime aministratif (la
traduzion dal lengag aministratif e je inmo une materie in fase di
evoluzion) e, intal cjamp de toponomastiche, la traduzion juste
(cuant che al veve sens file) dai nons di citéts, localitits, pais
forescj e vi...
Duncje a Gurize si ¢ daiir a meti in vore, su la fonde de certifica-
zion bilengal e de traduzion di ats e documents dal comun, une
forme une vore impuartante di ricognossiment dal @s de lenghe
furlane tai rapuarts cu la aministrazion publiche e intal cjamp de
comunicazion istituzionl. Un altri progjet pal furlan che al &
bielza scomenzat al & la trasmission di un spot par radio par fa
cognossi il sportel pe lenghe furlane e lis sds ativitats e iniziativis.
A chest progjet si intint pal avigni zontant altris, come, par
esempli, chel di volta par furlan il sit Internet istituzional dal
comun e, in particolar, la sezion dal sit stes che e je dedicade al
turisim. Pal moment lis pagjinis dal sit dal comun za voltadis e
son chés di presentazion dal ufici pes minorancis linguistichis.
1l sportel pe lenghe furlane dal Comun di Gurize si cjate li dal
Palag municipal, in Place Municipio 1, al secont plan jentrant li
de anagrafe, e al & viert pal public il lunis des 9 aes 12, e il
miercus des 15.30 aes 17.30.

CHRISTIAN ROMANINI

Furlan in Rai

Ai 14 di Fevrir la comission parlamentar
bicameral di vigjilance Rai e a fat bon ae
unanimitat 'emendament che al previot la
metude in vore dai principis de leg 482 dal
1999 dentri dal contrat di servizi tra gjestor
dal servizi radiotelevisif public e il ministeri
pes telecomunicazions. Si a cussi comedat
une brute dismenteance che e jere invezit tal
prin stampon, preparat tal Dicembar dal

2006, li che no si cjatave dut ce che al & scrit
tal come 1 articul 12 de Leg 482. Par dile
dute, ta chel stampon no si nomenave nancje
laleg di tutele. Dome midiant des protestis
dal mont furlan, in particolar dal comitat
482 che al 4 coordenat une schirie di
iniziativis a chest pro, si a rivit a sensibiliz i
parlamentrs regjonai che a an puartat
indevant, sedi di drete sedi di campe, la
cuestion fin ac aprovazion unanime dal
emendament. No si pues nascuindi la
sodisfazion par chest prin risultat che, tignint
cont ancje dai principis de normative

europeane in materie, al varés di puarta cul
timp al risultdt otimal di un canal
radiotelevisif par furlan. Ma te stesse misure
si a di tigni lis orelis ben spigadis e pal
moment no fasi cjapa masse dal entusiasism,
parce che za une volte il ministri Gentiloni
al veve prometiit massime atenzion, ma i fats
a vevin dimostrét il contrari.

Par tant, prin di fa fieste pardabon, si reste
in spiete de firme dal contrat di servizi e
viodi cussi concretizdsi la metude in vore de
tutele de lenghe furlane ancje par radio e
television publichis.



Fritil ocidental
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Pre Carlo Conforto il furlanist

Il plevan che al vil il Fridl par tigni dongje i zovins.

Cuale ise la sb idee in mert ae voie di
Patrie dai parochians di Cint? Le
comunitat di Cint ae bielza di fat furlane

par resons di pratiche e di nature storiche.
La plui part dai Cintés cuant che a an
problemis di salfit e no dome, se a podin
decidi di bessoi, a van tes struturis de patrie
e une buine part e lavore di simpri in Fridl.
A proposit di chest, i nestris muradérs e
marangons a an partecipat ae ricostruzion
de patrie daspo dal taramot dal 1976 e tancj
paisans e son di simpri ocupis tai diviers
distres furlans dal mobil, de metalurgjie e
no dome. In virtiit di chescj e di cetancj
altris motifs, o pensi che il passag di Cint al
Fridl al sedi fondamental par semplifica la
vite dai parochians.

La diocesi ise pal Fridl o pal Venit? Il
vescul al 2 domandat une sostan:
neutralitat ai plevans di ducj i pais che a
vuelis passa in Frifll parce che la diocesi e
vill il ben de int e soredut e vill rispieta la
volontat popolar cence zonti ostacui al za
grant malcontent che la comunitit e a tai
confronts dai politics venits che a boicotin
la 161 volontat. Une comunitat, ché di Cint,

che e pues conti su la solidarietit e su la
simpatie mostrade dai plevans di ducj i pais
furlans.

Te tradizion eclesiastiche e cultural di
Cint sono elements di furlanitat?
Come pe plui part dai pais furlans ancje a
Cint si fasin i pignardi e gran part des
ricorencis e des fiestivitits a son lis stessis
de Patrie.

Ce podaressial cambia pe sé
parochie cul passac al Frial?
Fevelant e cjalant ce che a an a
disposizion i plevans furlans o crét che il
passag al podarés danus un pocjis di plui
risorsis e atenzions.
Fin cumd la plui part
dai lavérs pe
canoniche, pe glesie e
pal centri di
agregazion a son stats
fats cun pocjis
risorsis publichis (e o
rigrazii il Venit...) e
soredut cun tant volontariat. Il pigul
patrimoni artistic di Cint al & in pericul di
degrit e fintremai cumo i restaurs a son
risultat di donazions di privits. I tegnares
a podé da plui servizis ai Cintés e in
particolar ai zovins che a cjalin simpri
viers le Patrie... che al pensi che su 10
cubiis maridadis tal 2006 ben 7 a son ladis
a vivi in Fridl.

I tegnares a
podé di plui
servizis ai
Cintés e in

zovins

Pre Carlo Conforto
Predi sanguign, al & nassit a Cjons
tal 1945 e al cognos ben la realtat
local jessint stat plevan in comuns
furlans e venits. Plevan int, al &
atif tal puarta indenant la volontat
di furlanitat de s6 parochie.

La glesie di Cint

ARNALT BARACET

CURTIS E CHE
si tocjin

Cheste Zonte regjonal,
cul so President llly e il
50 assessor Sonego, e
dis di jessi un grum inda-
farade par moderniza,
come che a disin I6r, il
cuintri i conser-
vadors. E alore vie a ogni
cost cul coridor 5, cu lis
cassis di espansion sul
Tiliment, cui eletrodots
de Cjargne e del valadis
dal Nadison e, par ultim,
cu la autostrade dal
Ciadrovi ae Cjargne, cui
gasificadors tal golf
Triest. Lor a an progjets,

preparats des impresis,
che par altri Comuns,
Comitats de int interes-
sade no vuelin vé parce
che a savoltaressin teri-
tori e ambient e a costa-
ressin montagni
milions di euros, al
moment ni in sachete, ni
in viste. Comuns e
Comitéts, ai sorestants

insistin par fa
aceta chei progjets, ur
disin: no steit a ustinasi
dome a fa passa chés
propuestis. Noaltris no
sin contraris in vie di

Ciars cun galariis di desi-
nis di chilometris (e cosc
impussibii)? No si poda-

i ressial, lavorant su la

ferade di vus, vigni sl di

Mestre a Roncjis e dopo

volta viers Gurize, la val

dal Vipac e la par i in

Slovenie e Ongjarie? O,

miér ancjemd, no si

podaressial discuti sul

“coridor de ferade

Adriatic - Baltic”, che i

plas tant ae Austrie e che

al vignares sii pe ferade
pontebane (di bielza fate
gnove e moderne di Udin

a Tarvis, ma vué péc

traficade) par riva a Graz

& daspo in Ongiarie e v.i.

La stesse robe e va dit

pai eletrodots: se a son

propit necessaris (ma nol
esist un plan energjetic
regjonal che lu stabilissi)
parcé no construiju

intierats, come che a

principi a dut. O sin
pronts a discori di plu
soluzions, cirint la mior.
Parcé il coridor 5 - che al
vares di lea Spagne,
France e ltalie ae

Slovenie, Ongjarie e v. i. -
aial di riva propit a Triest
savoltant tocs de basse
furlane, ancje abitats e il

proponin i Comuns e i
Comitats de Cjargne e
des valadis dal Nadison
par tigni cont cussi dal
biel ambient des monts?
E cussi il discors al val
pes cassis di espansion
des aghis dal Tiliment.
Parcé bati e ribati dome
sul progjet di grandis
cassis di ciment che
personags cualificats,
ancje dal forest a disin
che dome Ior no serviran
aritigni lis plenis dal flum
par salva Tisane e la
basse furlane? Parcé no
resona, come che a
proponin i Comuns e i
Comitats de int, sutun
insieme di intervents di fa
su dute la aste dal
Tiliment, de mont al mar?
Su dutis chestis vicendis
e salte far la logjiche
centraliste che e parone
la Zonte regjonal e i siei

esponents. Ché di
imponi, val a di, un I6r
progjet ae int, ai
Comuns, aes Provinciis,
al Fridl. Fale, daspo,
produsi dome contra-
rietats e oposizions des
popolazions e des Ior
rapresentancis. Tignint in
pits dome bataicis e di
sions cence cumbina
nuie. Parcé che di sigar
no i pues manda cuintri
de int i carabinirs.

E alore curtis e che si
tocjin. Se si vl risolv
problemis dal Fridl bisu-
gne finile cu lis pratichis
dal centralisim e des
imposizions regionals,
par da finalmentri ai
furlans e ae Assemblee
des Provinciis dal Fridl
unit, plene potestat di
autoguviernasi e di decidi
dal I6r presint e dal lor
avigni.




Barcon su la Europe

Il cas de

Juana

Une clif di leture dal conflit basc

Tancj a crodin che par risolvi il scuintri in vore
tra il Pais Basc e i stats spagniil e francés al
bast imind ETA, cence pensa che il
moviment armat basc al & une consecuence e

no la cause dal conflit. La soluzion e va duncje
cirude te politiche, no te repression. E pir,
ancje intant de tregue proclamade I'an passit
di ETA, il stat spagnill al & lat indenant cu la
repression. Un céds emblematic di chest pont di
viste al & chel di Ifiaki de Juana Chaos.

De Juana al jere stat condanit a vincj agns di
preson par vé partecipat a azions di ETA. La
s6 pene e scjadeve ai 24 di Otubar dal 2004,
ma, pal ministri de justizie spagndil Lopez
Aguilar, de Juana nol meretave di salta fiir di
sos peraulis, si

preson e duncje, doprant lis
veve di «cred gnovis imputazions». Cussi si lu
acuse di «menacis di stamp terorist» su la
fonde di doi articui scrits par denuncia il
sisteme penitenziari spagniil e publicits sul
cuotidian basc «Gara». La publiche acuse e
domande trai4 ei 13 agns di preson e la
«Audiencia Nacional» (l'orghin judiziari metdit
st al puest dal tribunil speciil franchist) e
condane de Juana a 12 agns ¢ 7 més di preson.
Dome che tai doi articui, contrari di ce che e

dis la acuse, no si cjatin menacis e nancje
istigazion al terorisim.

1 juriscj, in cis come chescj, a fevelin di «dirit pendl di autdr»,
ven a di che no si condane une persone par un reit che e a fat,
ma dome pal fat di jessi ché persone. Par capisi midr: chés stessis

Inaki de Juana Chaos in pereson

Propit denant di cheste
prospetive, il ministri spagnal
dal interni Rubalcaba al 2
decidat di dai al presonir bascs
i arescj dom . Il prin di
Marg De Juana al & stat menat

tal ospedal di Donostia di dula
che, une volte far di pericul, al
lara cjase par fini di

sconta la condane.

La gnove, rivade pdc prime
in stampe, no mude dut cas il
cuadri de situazion, ven a di
chel di un stat di ecezion de
“justizie” spagnole cun che si
cjate a vé a ce fa cui militants
bascs.
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peraulis che, scritis di un altri, a saressin dome
une opinion, dopradis di un indipendentist
basc a deventin reat! Al & ce che al sucét tai
regjims e no dai stats di dirit. Par clama la
atenzion suntun procediment che al riscjave di
deventa un precedent di dopra cuintri di ducj
chei che cu lis 16r ideis a contestin il stat
spagn(ll, de Juana al veve fat un prin siopar de
fam di cuatri més. Cuant che la s6 situazion e
tacave a deventa grivie, lis autoritats spagnolis a
vevin decidat di alimentalu cu la fuarce. Une
volte saviit de condane, de Juana al torne a taca
il siopar de fam: o sin ai 7 di Novembar dal
2006. Daspo di un més a tornin a alimentalu a
fuarce e, par falu, ogni di lu tegnin peat mans e
pits al so jet par dis oris. La s situazion e je
critiche, ma la domande di arescj in cjase, za
fate buine dal public ministeri e dai tré judigs
dal Tribunal penal competents, e ven refudade
dal plenum dal orghin judiziari, cuntune
operazion dal dut far dal normal. Ai 12 di
Fevrr il «Tribunal Supremo, denant dal ricors
de difese, al sbasse la condane a 3 agns di
preson. La difese e decit alore di ricori ae Cort
costituzional, ma si riscje che de Juana nol rivi
a viodi il risultat dal ricors. Se al ves di murf

intant dal siopar o par vie de alimentazion
sfuargade, la situazion intal Pais Basc e riscje di

saltd par aiar. Baste pensa a ce che al ¢ sucediit in Irlande daspo
de muart di Bobby Sands e di chei altris ndf presonirs
republicans irlandés intai siopars de fam dal 1981.

IDEATOR DAL BLOG: WWW.ILFURLANIST.SPLINDER.COM

Friill laboratori pe Europe

Stmpri plui popui cence Stit a volaressin tornd indipendents.
[ inteletudi furlans a viodin il Friiil come une realtat
plurinaziondl di convivence. Al podarés deventd laboratori
par superd la fase storiche dai stdts naziondi.

Un ferment si slargje sul mont ocidental: «a son
simpri plui popui cence Stat che a volaressin vé
plui autonomie, o ancje separasi, dal Stat che a
vivin dentri», come che scriveve Anna Bogaro tal
numar stét («Voie di separazion», pagj 15). Sul
nestri sfuei o vés let des aspirazions indipen-
dentistichis dal Quebec, de separazion virtual
belgjiche, de cuestion basche, de Catalogne
che e domande di jessi simpri plui «altri» rispiet
ae Spagne e cence fevela de resinte separazion
dal Montenegro rispiet ae Serbie (Jugn dal
2006), nome P'ultim cas te Europe di soreli jevat.

DREE VENIER

Ta chest numar o
scrivin de Scozie che e
volarés separasi de
Grande Bretagne (pagj
20). Dutis nazions che
fin cumo a an scugnat

patit - e patint ancjemo cumo cui tais ae leg
lis injiustiziis dadis de presince fuarte
nazion, | inteletuai furlans a samein no
V& la intenzion di fa i stes erors e ducj a marchin
Ia necessitat di tutela il furlan, ma adun ancje
todesc, sloven e dutis lis particolaritats locals.

pati la paronance di
bande di une altre
nazion plui fuarte che
ju a inglobats intun
Stat, dispes cirint di
omologalis ae culture
dominante. La rispue-
ste des nazions cence stat e samee jessi la
creazion di un altri stat-nazion, replicant i pro-
blemis e i conflits di chest sisteme organizatif.
Chest al sucét intant che la unitat europeane si
slargje e la Europe idealmentri e varés di supera
il concet di confin politic.

Il dibatiment chenti nus samee plui indevant. La
scuasit totalitat dai furlaniscj - di fat - e & une
idee di Fridl come teritori plurinazional. Un fator
al & la conformazion cultural dal nestri teritori,
simil a un mosaic. Chel altri fator al & che vint

Rispietant ancje il talian dominant. Une realtat
plurinazional di convivence che e podarés jessi
laboratori pe Europe dal futir e par supera la
fase storiche dai stats nazionai. Un spont dadr
di chest nus ven cjalant di la dal confin, in
Slovenie, li che lis minorancis si tutelin une vore
miér (viot a pagj 21). La Slovenie e & un vantag:
al & plui facil disvilupa un sogjet gnf di plante
far. Plui dificil comeda e inzorna une realtat
costruide di timp come il Stt talian. Cuntune
classe politiche un tic mancul provincial lis
novitats pe Italie - e adiriture pe Europe - a
podaressin vigni dal Fridl, invezit che jessi impo-
nudis al Fridl dal di far.
11 FVJ al & pe inovazion tecnologjiche - si dis -
ma al trascure ché cultural: ta chel ciamp la
regjon e je un grum siore di materie prime e e
podarés zuiasi buinis ciartis. A crodiji si.




Lintervent
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Un bon an par Aquilee

Tancj incuntris internaziondi e apontaments a confermi la impuartance de capitdl dal Patriarcidt

112006 al & stit un an di profit par Aquilee, no dome e no tant pal
pais in se, pal lic fisic, ancje par chel, ma soredut par chel che
Aquilee e rapresente tal «imagjnari coletif» dai furlans.

Tal Consei Regjonil e je stade frontade plui di cualchi cuestion che
e mostre un interés trasversal, e duncje sorepartitic e, o disarés
ancje sorepolitic par chel liic che come che cualchidun al dis al & di
fat une sorte di «archetip» dal Fritil. Za tal an gjubilar dal 2000, la
aministrazion regjonil e veve inmaneit une grande mostre sui
Patriarcjis, che e a viit un grues sucés e e 4 pandit a un public une

La le¢ par une fondazion_Tal més
di Lui, dopo un iter avonde lunc, ma
partecipat, lis tré propuestis di leg, une
de Lega Nord, une di Intesa
Democratica e une di Forza ltalia, a
son stadis metudis adun in Comission
seste, intun unic disen legjislatif, che al
& stat fat bon dal intir consei, cuntun
vét a favdr une vore larc, e cu la sole
astension di Forza ltalia. La leg e
previot la creazion di une fondazion par
Aquilee metint dentri Regjon,
Soreintendence, Provincie e Comuns
par une valorizazion largje de citadine,
di ducj i ponts di viste, archeologjic,
urbanistic, culturél, religiés, turistic,
partint de predisposizion di un
«masterplan~ in stat di coordena il dut
intun senari coerent e percoribil. La leg,
adiil vér, tal scandai governatif di
Rome e je stade impugnade denant de
cort costituzional par vie che il Stat al
dis che i sits archeologjics a son di s6
proprietat e duncie la Regjon non pues
meti bec. Sal spetavin. Une volte di
plui il Stat al cir di bloca la volontat de
Aministrazion Regjonal par une volori-
zazion dal sit di Aquilee. E alore al
varés di fa lui. E invezit, nol fas nuie! Di
fat a Aquilee che e podarés jessi, a
reson, la Pompei dal Centri Europe, la
soreintendence dal Stat e va indenant a
cessectl cun lentece e pocje voie. A
disin che a manciin i bégs, lis risorsis
umanis, a son vincui urbanistics e vie
indenant. Al samee cuasi che il Stat nol
vedi la volontét di lavoré a Aquilee, e
nol vedi nissune intenzion di 14 a scu-
vierzi e dai valér a un simbul che al
dimostrarés Ia alteritat storiche di
chestis tieris de «Venetia et Hystria»
rispiet a Rome, dal pont di viste cultural
& forsit ancje dal pont di viste religiés. E
alore al & mi6r no svea identitéts difa-
rentis di che «taliane-romane». Al
pararés, dut cas, che il Guvier al sedi
intenzionat a mola. Une delegazion
rasversal-dal consei regjonal e de
Zonte cun a cjaf 'assessor Antonaz e je
lade a Rome e al samearés che e vedi
otign(t sigurazions in chest sens. Cussi
se dut al va ben prest o varessin di v&
une fondazion specifiche pe valoriza-
zion di Aquilee.

La visite dal viceambassadér di
Israel A la fin di Novembar su invit de
conseir regjonl Alessandra Guerra, al
& stat in visite a Aquilee il vice
ambassador di Israel in Italie, Elazar
Gohen. La visite comengade cul
soreliic ae basiliche  soredut ai
mosaics sot de guide di Renato
Jacumin, che al & spiegét une volte di
pli la «s6» teorie gnostiche dai
mosaics de aule nord, e je dopo lade
indenant cu la visite al Museu e ai
sgjéfs plui impuartants. L'ospit si &
dimostrét une vore interessét al leam
di Aquilee cu la culture judaiche e
soredut al fat che olmis di cheste
tradizion si sedin mantignudis fint a
etis dut somat avonde dongje des
nestris. E dopo dal gusté tai casons
de lagune di Maran, il vice
ambassador al & incuintrat i
responsabil de associazion cultural
«don Gilberto Pressacco» e dal Istitut
ladin furlan «pre Checo Placerean~ tai
locai di cjase Turolt a Coder di
Sedean, par staza pussibilitats di meti
adun iniziativis culturéls in comun cun
realtats di la ju. «Une zornade

i al aditil vice

vore larc il significat di un Patriarcjit no dome religjos che culi dai
prins secui dopo Crist fintremai al 1751, e cun plui fuarce dal 1077
al 1420, al a segnat la storie di cheste part di Europe e al ¢ consi-

derat une sorte di tiermin di paragon, un «metri» par misura il rest
de storie furlane, ancje e soredut come simbul di autonomie.

Tal an passit altris tré iniziativis a an interessat la Assemblee
regjonal che a podin jessi consideradis storichis, no tant in se, ma

come semencis che a podin butula tai agns a vigni.

derivazion Alessandrine, puartat cul di
Sant Marc e di une comunitét di
preiere «l terapeuti». Ancje in chest
cas i ospits si son une vore maraveats
di chest fuart leam de nestre region e
in particolar di Aquilee cun Alessandrie
di Egjit. Dopo de visite a Gividat, Sant
Denél, Grau, Vengon, Glemone il
moment clou al & stat propit a Aquilee
dula che, in Comun, il sindic Scarel e il
professér Jacumin a an marcét i
significatif rapuart che lis dos citats a
vevin tai prins secui dal imperi roman
e duncje al moment de nassite dal
Cristianesim, rapuart no dome culturl,
ma ancje economic. Pe ocasion il
professor Vianello presindent de
Associazion «don Gilberto Pressaccon
& promotdr insiemit cu la Regjon dal
incuintri, al & metdt lis fondis par une
pussibile colaborazion cultural dal Fridl
cun Alessandrie di Egjt, propit par
torné a vierzi cheste vie mediteranie di
comunicazion. La propueste e je stade
ché di fa une cunvigne su la figure di
Filone di Alessandrie propit in Egjit, ta
ché famose biblioteche. | ospits, une
vore contents de propueste, a
invidaran une ion furlane in

che al a concludat cul consei a nd
furlans di no pierdi, ma anzit di
rinfuarga, la lenghe furlane, spieli
indiscutibil di une individualitat culturl
particolar e di une identitat fuarte.

impuartant par Aquilee a metat di
Dicembar o vin viit in Regjon la visite
di une delegazion di Egjizians. Su invit
dal Ufici di presidence dal Consei
Regjonal e i particolar dal so
president Tesini e dai conseirs Fasan e
Tonutti, il president de Biblioteche di
Alessandrie di Egjit, Said el Daddak,
compagnat di une significative
delegazion, al & stat presint in Regjon
par cuatri dis cul precis obietif di torna
avierzi ls relazions culturals tra lis dos
spuindis dal Mediterani. Relazions une
vore fuartis ai timps di Aquilee
romane, tant che une teorie une vore
inmagant e val 4 risal lis origjinis dal
cristianesim in chestis tieris come di

Egjit, pe prossime Vierte. La visite si &
concludude cuntun incuintri a Udin te
Universitat dal Fridl cul retér magnific
Honsell.

GNOVE
SOREINTINDINTE

Fulvia Lo Schiavo ¢
je la gnove soreintindinte
pai bens archeologjics dal
Fridl-Vignesie Julie. E je une
archeolighe specializade in
protostorie europeane. E je
stade in servizi tant che
funzionari archeolic li de
Soreintendince archeologji-
che pe provincils di Sassari
& Nuoro fin al 1999. Dal
Fevrar dal 2006 e jere
soreintindinte ai bens
archeologjics de Toscan.
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CHRISTIAN ROMANINI, STIEFIN DEVOTI E STIEFIN TABOGHE

1 fantats dal flum a fasin podcast!

Une esperience didatiche inovative tes scuelis di Manzan e di ché rét scolastiche

Nus contie di ce che si trate e cemat
che e je nassude cheste e? 11
Podcast e je une radio che viot, si

Radio Tony, une
maniere gnove di fi
uele cui

int, i arl
lei e si navighe. E je une manier
par comunic cun chei altris, par fa sinti la
nestre vos e jessi plui dongje ancje ai amis
lontans. Al & un imprest che si lu dopre
une vore in Americhe e cumé ancje in
Europe tes scuelis e tes universitats pe
formazion dai students. O podin produsi e
discjama contigniits audio e video didatics
cul computer par podéju dopo torna a
viodi e scoltd cuant che o vin voie ancje sui
letors mp3 e celulars. O podin meti dentri
imagjins, tescj, opuscui impagjinats in pdf e
leams a pagjinis web. O podin cred un
telegjornal, films, documentaris, video
creatifs, clips musicéi e tecnics,
videotutorial, ciclis di lezions,
dispensis a pontadis, fumuts. a son daiir a rea-
§ ! 1 son dailr a rea
Chest al ¢ il podcasting, une des lizd episodis pod-
ultimis frontieris de didatiche. " )
In struc al & un sisteme che ti <% 7 /“ goe
permet di discjama vie internet furlane
in maniere automatiche episodis
audio e video e ae fin puartiju suntun letor
mp3: il podcast si pues paragonalu a une
trasmission radio, che si le pues scoltile
dula, cuant e cemiit che si viil.

inovative

Dut al ¢ nassiit vie pal
cors di formazion dal
més di Fevrar dal 2006
inmaneit de rét e
tigniit propit di Albert
Pian. Cun lui o vin
capit che o jerin
pronts par cheste
gnove aventure ¢
cence pore si sin
butits in cheste
esperience che nus
viot tra i prins ancje in
Ttalie. E fevele di né la stampe taliane (Sole
24 ore, La Repubblica, II Giornale... ¢
ancje la RAT); nus an metdt tal
regjistri des buinis pratichis dal
gnif libri “Linnovazione
tecnologica nella scuola 2006”
promoviit dal Ministeri de publiche
istruzion e o vin di pdc timp vingiit
ancje il prin premi al concors dal
Ministeri-edidablog pal miér podcast
didatic. Vie pal cors di formazion,
patrocinat e finanziat dal Ufici Scolastic
Regjondl dal Fridl- Vignesie Julie o vin
imparit in pdc timp ce che al & e cemit che
si fas il podcast a scuele. O vin decidit cun
entusiasim di slargja I'ds dal dal podcast
parceé che si sin inacuarts des potenzialitits
grandonis dal imprest. Di un an in ca la rét
e da diviers podcast finalizits pe didatiche
e pe comunicazion.

J insegnants

Parcé véso decidit di realiza i podcast?
La nestre e je une rét di 84 scuelis che a
lavorin e a cooperin comunicant traviers
dal sit www.ragazzidelfiume.it. Lis nestri
scuelis a son suntun teritori une vore larc
che al va di Faedis, Sant Pieri, Civi
Premarias, Pavie, Manzan fintremai a
Cervignan. I arléfs a comunichin tra di 16r

Ce pensino i arléfs? Cemdt le ano
cjapade? O fasin podcast cui fruts de
uele de infanzie, cui fruts de scuele

studiant insiemit ancje se a son lontans:

scrivin messags e osservazions, a cirin dats
on line che po si comunichin tra classis
lontanis. Di simpri o sin atents a ce che nus
propon la tecnologjie de comunicazion par
favord i incuintris in rét e ufri formis di
comunicazion gnovis e plui incisivis tra i
zovins. Cuant che o vin saviit che o
podevin fa “podcasting” o vin volt ufti
daurman une formazion buine ai nestris
docents. O vin cjapit lesempli di Alberto
Pian, un docent di talian e storie intune

primarie e cui fruts de scuele
secondarie di prin grat. Chescj
arléfs a son nassiit te ete digjital e
a vivin travanat di tecnologjie e
gniifs media. La propueste le an
cjapade cun entusiasim a ducj i
nivel. Se pai plui picui al & tant
fasin fente che o

o rohe
che un zfic “. lenghe

jeri jo” pai plui grangj e je une
maniere par metisi ae prove, par cognossisi
midr e par comunica cun chei altris. Tal

scuele secondarie di Turin, che al a fat

“al cres un grant
entusiasim tai
fruts che si impe-
gnin tal aprer
ment e tal eserci-
i de dizion de
furlane”

timp i arléfs a son deventats pardabon braf
e a son propit 16r a sti¢a i insegnants par
realiza episodis di podcast in dutis lis
dissiplinis.

Ce ril ano i podcast e lis gnovis
tecnologijiis in gjenar tal procés di
educazion? E trop puedino juda il lavér
dai insegnants? O vin sielt di dopr il
computer Apple parcé che nus permet di
regjistra I'audio cun plui facilitat, meti
dentri jingles preparats propit di n6. Un
software nus permet di regjistra, cun
microfon esterni, lis vos. Traviers di un
sisteme di inseriment o podin meti dentri
lis musichis e se o vin voie, intant che si
scolte, si puedin viodi imagjins o si puedin
vé i links di aprofondiment sul web. Dut
chest in maniere facile e intuitive, propit
come che nus plas a n6 che di agns o
sielzin lis tecnologjiis che a facilitin la
espressivitat e la comunicazion cence

impegna masse i insegnants su cuestions
masse tecnichis. O vin pensit ai contigniits
de nestre radio e o vin
progjetat i percors. I argoments
no son mancjats; jessint une rét
di 84 scuelis che a lavorin adun
di plui di siet agns su progjets
di aprendiment cooperatif e
formazion, o cjatin di subit che
chest imprest... nus coventave
propit! Traviers il nestri
podeast o slargjin la ufierte formative e
comunicative de rét.

di-
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www.ragazzidelfiume

Lenghe furlane in internet e tai mp3?
Se fin vué, tai progjets di rét, o vin doprat
la lenghe furlane in forme scrite tai messag
mandats par pueste eletroniche e forum,
cumd o podin file ancje sinti a cui che no
le cognds o a cui che al fevele come
noaltris. Il furlan par né nus covente pe
comunicazion e il so aprendiment relatif al
cuiste, pai nestris fruts, la valence de
“necessitit de comunicazion”. In grazie di
chest percors o sin datir a viodi che al cres
un grant entusiasim tai fruts che si
impegnin tal aprendiment e tal esercizi de
dizion de lenghe furlane. Ta chest an
scolastic 2006-2007 o vin un progjet che al
previdt la regjistrazion di un radiodrame in
lenghe furlane scrit e regjistrat dai fruts.
Cun di plui tancj insegnants a son dadr a
realizd episodis podcast in lenghe furlane
che a contin di diviersis ativitats in classe.
Te nestre rét il furlan al devente une lenghe
vivarose e siore di oportunitits par dugj.

Progjets pal avigni? O vin tal cjaf di
scred une sezion podcast plui articolade
che a rivuardi la lenghe furlane che e meti
adun dutis lis esperiencis che o fasin tes
nestris classis. Il podcast di clamara “Met il
furlan te sachete” e za tal titul si podara
capi che cuant che al sara regjistrat un

episodi e metiit in internet ducj a podaran
discjamalu e metilu suntun letér mp3 di
meti... te sachete. Nus plas di pensi che,
metiits i auricolars dal letor mp3, o podin
scolta filastrocjis, intervistis, contis, leturis
par furlan intant che o lin a scuele 0 0 sin a
spas pe biele campagne furlane.

Antonella Brugnoli
coordenadore dal Progjet di rét
“Ragazzi del Fiume” dal 1999,
redatore a nivel di stat talian dal
portél dal podcast didatic dal
Ministeri de publiche istruzion
www.edidablog.it dal 2006, Apple
Distinguished educat pe Italie dal
1999, e fas part de direzion didatiche
di Manzan. E je ancje web master di
sit didatics e e a vingat il prin premi
“Nadison Nadiza” cul libri “Mularie
dal Nadison” e il prin premi li dal
Forum dal insegnant autér ae fiere
internazional de Editori pe Infanzie di
Bologne. E je formadore tal cjamp de
multimedialitat e dal podcast didatic
pal Ufici Scolastic Regjonal.

tes fotos, i arléfs a
registrin lis pontadis
dal podcast
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Il podcasting

Il podcasting al & un sisteme che al permet
di scjaria in maniere automatiche contignits
in format audio e video (claméts apont
“podcast”) midiant di un software clamat
«agregator o «feeder».

Al & come jessi abonéts a une riviste: ogni
volte che al ven far un inzornament dal
prodot che o vin in abonament, chest inzor-
nament al ven inviat al agregator che al
salve il file sul computer. Po dopo il conti-
gnat al pues jessi scoltat o viodat cuant che
si a voie sul computer, su un letor di mp3,
sul celular o sul iPod.

I podcast a son pal solit metdts a dusposu-
zion sore nuie e i contignits a son di tancj
glenars diferents: si pues jessi abonéts ai
podcast di gnovis di un gjornal, a cualchi
trasmission radlolenlche o televisive e vie
indenant. Par esempli si pues cjata in
podcast Pultim raﬂloqmrnél che magari no
si a rivat a sinti 0 scjaria une pontade di une
trasmission che si a pierdit o, inmo, tira ju
la vuide di une citat che si sta par la a viodi
e scoltale cul iPod cuant che si & sul lac.

Ce vuelial di?

La peraule <podcast» e salte fur par la prime
volte sul gjornal inglés <The guardian» come
fusion des peraulis «iPods (il letdr di file mp3
de Apple) e «broadcast» (trasmissions radio
© video). Nol & perd dal dut just leé la
peraule dome al letér mp3 de Apple parce
che nol covente vé un iPod par scolta o
viodi i podcast. Cussi, tal timp, cualchidun
al & volit slea il non da la Apple e par rindilu
neutrél lu a considerét come acronim des
peraulis «Personal Option Digital casting»,
ancje se la definizion origjinal e je ancjemo
cumb ché plui doprade.

| ragazzi del Fiume
Nassat tal 1999-2000 il progjet al & rico-
gnossat dal Ministeri da la Pubbliche
Istruzion e al & un laboratori teritorial par il
disvilup professwnal dal insegnament leat al
territori. | wragazzi del fiume» e je la rét di
scuelis de infanzie, primariis e di seconda-
riis di prin grat dal Fridl Oriental. Il progjet,
che al & la 56 sede a Manzan, al a Fobietif di
comunica e con in rét la comunicazion,
crea e disvilupa un coordenament jenfri lis
scuelis dal territori par meti in vore il
‘scambi di informazions e pal inzornament
professional tra i insegnants cuntune aten-

son cussi nassts un spazi dinamic par la
comunicazion online
(www.ragazzidelfiume.it), forum di docents,
events e cunvignis. Al progjet a partecipin
pal moment 78 scuelis, 800 docents e
tantissims fruts e gienitors.



27 di Fevrar:
Zornade Furlane
dai Dirits

UDIN, FEVRAR DAL 2007
IL PUARTEVOS DAL COMITAT 482
CARLI PUP

Ai 27 di Fevrar al cole I'inovél di une date
un grum impuartante de storie furlane,
ancje se a son inmo tancj i furlans che no le
copnossiny Tall151111aJoibe Grasse e
colave juste ai 27 di Fevrir e, ta ché
eyl ¢ vl kel e eevs e st
dal Fritl. In bandis di vuerilie, i contadins
a cjaparin, a meterin a sac e a brusarin
cjistiei e palags ator par dute la Patrie. Il
riviel al fo inneat tal sanc, ma lis comu-
nitéts furlanis a cjaparin cussience de 16r
fuarce. Une fuarce che ur permete di trata
la 16r poie militar a Vignesie dair dal
rispiet dai 16r dirits e che, cualchi an plui
tart, e fas¢ nassi la Contadinance, orghin
rapresentatif des comunitéts rurals cence
avuai in Europe. Ve che alore, ché dai 27 di
R, e e ez ekl
Zornade Furlane dai Dirits. Dirits che par
no, furlans dal Comitét 482, a son in primis
chei linguistics e nazionai, ma che a son
ledts ad in dopli cun dugj chei altris dirits:
saliit, lavor, cjase, scuele, ambient e v.i.,
parce che no esistin dirits di prime e di
seconde categorie. Dined un dirit, al val di
vierzi une puarte par dinea ancje chei altris.
Ogni di o viodin metiit sot dai pits il nestri
dirit, come popul, di decidi di bessi dal
nestri avigni. Ancje i nestris dirits lingui-
stics a restin inmo sot atac: baste pensa a
cemiit che, cundut de leg di tutele 482 dal
1999, il furlan al resti inmo far de puarte in
cetantis scuelis e aministrazions publichis,
e i tais ai fonts decidiits a Rome dal sigtir
no zovin. Limpegn che o vin metit pe
presince de nestre lenghe te radiotelevision
publiche al a viodit ta chescj dis un pas
indenant, cul emendament fat bon de
Comission parlamentar di vigjilance su la
RAT) ma i 3/dilresta in vuaite parce che I
R e e, i, Gee
furlans, o din dute la nestre solidarietét ai
ativiscj des comunitats slovenis dal Fridl,
denant des bausiis e des agressions simpri
plui penzis che si cjatin a vé di fronta.

Par n6 ché dai 27 di Fevrar e je une date
che e merete ricuardade, ma no si trate di
une memorie sterpe, che e cjale indair cun
nostalgjie. La Zornade Furlane dai Dirits e
a di jessi une ocasion par ricjata cussience e

braure di cui che o sin, par no dismented
che i furlans a an saviit lota pai l6r dirits.
Une zornade di riflession, duncje, ma ancje
un moment par cjala indenant, al avigni de
nestre tiere e di ducj chei che i vivin. Di
fat, o vin fevelat di dirits nazionai e lingui-
stics, ma ce isal di fa denant di cui che al
viil une sanitat che e funzione come une
aziende e no come un servizi, di cui che al
vl un lavér simpri plui precarizat, di cui
che al pense di sapuli lis nestris ricjecis
naturals sot di une plote di ciment, di cui
che al pense al Fritil come a di une grande
servitdt militar, viarie e energjetiche?
Cheste, duncje, plui che une di di fieste e je
une zornade di lote e di rivendicazion, ma
une lote come che o sin usts a fale nd, in
maniere democratiche: lis manariis e i
forcjas ju vin lassats a cjase, o doprin inve-
zit lis armis dal dirit, dal impegn di ogni di,
de reson. Par che ducj i furlans a puedin
gjoldi ad in plen dai 16r dirits e par che il
Fridl al sedi patrie di dirits par ducj.

Fi di
«dispatriat
gjulian»

GIORGIO ROSIGNOLI,

VICE PRESIDENT DAL CONSEI COMUNAL
DI UDIN, FI DI UN DISPATRIAT GJULIAN
E DI UNE FURLANE

In chestis zornadis che ducj a fevelin e a
scrivi sul esodi e su lis foibis, o sint la
volontat di di ancje jo la mé, parcé che al &
just che no si dismentei ce che al & sucediit
in chescj lics sul fini de vuere e ancje
dopo, come che no si a di dismentea la
volontit egoistiche di cualchidun che al &
gambiat la vite e la storie di tantis personis
che a vevin dome la colpe di jessi nassudis
tun teritori di confin che al faseve gole a
ducj: venezians, austriacs, talians, slafs,
cravuats. Nissun al sa tropis voltis che di
pigul e di zovin mi an dat dal «bastart», dal
«fi di un che al & scjampét di cjase», «fi di
un che al & vignit a puarta vie lavor ai
furlans», «fi di un fassist che al jere miér se
i titins lu butavin te buse» e purtrop a levin
ancje su mé mari, che e veve sposat un
«slaf fassist.

Ma forsit al & mi6r che o conti alc de mé
storie ingredeade, esemplar, ancje se no
uniche. Lant a ciri des més lidtis. o ai cjatat
il sfuei di congjét dal pari di gno nono,
Luis Slavec, vetrinari dai dragons di Franz
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Josef. Al & datit Pule 1909 e al ¢ in todesc
inlslaf) O ailancjeune fofograte dall1916
di so fi, gno nono Gjigji, militar cu la divise
di «feldwell». Mé none mi contave che lu
vevin mandat a combati in Galizie. Tornat
a cjase dopo de vuere, al veve cognossiit
mé none Jorga e si jerin maridits come
citadins talians. Ancje mé none e veve une
storie complicade. I siei a vignivin de
Ongjarie e a stavin ben di cjase. Un so
barbe Jorgo al jere «pope», cuntun incaric
impuartant te gjerarchie ecclesiastiche. Si
son sistemats a Flum e gno nono, che al
veve bon cjif e al saveve sis lenghis (talian,
slaf, todesc, rus e un péc di francés), al
cjate un puest di vore tal Ufici dal Dazi
talian di Flum. Dal 1928 il prefet di Flum,
par ordin di Mussolini, al ordene a ducj i
dipendents de aministrazion di gambia il
cognon e di sielzisi un non talian, se a
vuelin mantigni il pagnut. E cussi a colp la
mé famee e je passade di Slavec a
Rosignoli. Une spiegazion si podarés cjatile
tal fat che i nonos, tal 16r dialet, a clamavin
«slavec» il rusignil e chel dal ufici anagrafe
al a distrigade la cuistion a buinis. I miei
nonos a Flum a stavin ben, tune biele cjase
cun tant di zardin, cun paie statil, e no
vevin nissune pice di gambia e tant mancul
di trasferisi in Fritil. Ma la storie e a vude
une acelerade e tra il 1945 e il 1947 la situ-
zion si & ribaltade. Jessi talians e vé lavorat
pe aministrazion publiche taliane nol jere
un bon titul. Si sintive di personis sparidis,
di int fermade par resons politichis, e cussi
gno nono dal 1947 al a molat dut e al &
rivét «di ca». La famee e je rivade poc
dopo, lassant a Flum cjase, zardin, amis,
cognossincis e une buine part di cir. Gno
pari e mé none a fevelavin poc di chei
timps. Mi an contit che, prime di parti,
gno nono al a fat une buse tal zardin sot di
un grant cocolr e al a sotert la robe di
famee, comprendit un biel gramofon che
al jere la s6 braure. Al sperave di torna
dopo de «confusion» e cjatd dut intat. Al &
muart zovin dal 1959, a 63 agns. Jo indi
vevi dome 4. No son tornats plui nancje mé
none Jorga, i miei barbis Iris (muarte a
Bologne), Mery (muarte a Triest), Ruggero
(muart a Turin), Aldo (muart a Udin). Gno
|pasi) «Gjino illfumany) dipendent de SEE)
Societat Furlane di Eletricitat, si jere
maridat cun mé mari dal 1951. Al &
deventat «talian» dal 1961, cuarante agns
dopo so pari. A chest pont mi domandi:
Cui soio jo? Ce colpe aio jo se mi soi cjata
in chescj gredeis e in chestis tragjediis?




Letaris

Probabilmentri no vevi di nassi a Udin e no
vevi nancje di impara il furlan, ma il Signor
al a voldt cussi.

11 Signér al val tantis robis, ma
m tantis, e stuartis, lis fasin i oms. Di
ogni colér e savér. Soredut cuant
che a folpein il sacrosant de
int di vivi in pas e si crodin parons juste pal
fat che a son plui fuarts o prepotents. Lui si &
cjatat tune situazion dramatiche e splendide.
Dramatiche pal fat che al a scugndt, cence
i i capricis, lis violencis,
la disumanitat di chei altris, cjatantsi cence

Splendide parceé che al &
dentri di se, come capital personal e di
trasmeti ai fis, un vulug di culturis, di lenghis,
its, di valérs pescjats ca e la fra i
popui de vecje Europe. Nol podara par mai
jessi razist. E je stade celebrade di resint la
«zornade dal ricuart», cun polemichis far di
puest e tante retoriche. La che a fevelin chei
che a varessin di tasé e a scuegnin tasé i
unics che a podaressin fevela cun cognizion
di cause. Par chel jo o soi vonde ci
chestis ricorencis che a passin sul
vitimis. La storie dolorose de s6 famee, e di
tantis altris, nus fas capi che la violence e
parturis violence, che il velen al reong il
velen, e che denant de storie nissun popul
nol & in credit, ma ducj in debit. | unics in
credit, ma che no puedin scuedilu, a son chei
sot tiere. Amare conclusion di une amare
storie. Ab.

Rispueste ae
letare di Baracét

MAURO TOSONI

Arnalt Baracét al dopre 50 riis par
rispuindi aes 5 de mé interviste dula che o
disevi che no viét i contignfits dal
contenitdr de Assemblee des Provinciis
che i sta tant a cfir. Ma no mi samee che i
sedin bastadis par di alc di sest. Invezit a
son avonde par fa capi che nol a pierdit il
vizi di cuant che al jere funzionari dal
partit comunist: cui che no le pense come
Iui al devente «chel personag li», ancje se
prin al jere salacor un ami.

No ai capit ben in cuale des dés categoriis
di nemis che o vares di sta jo: in ché di
chei «che a an in man il podé Regjonal» o
di chei «che a vuelin tigni fer, sot di Ior, il
podé regjonal centralizit»?

La difarence no mi & clare, ma il concet al
¢ compagn: ¢avariaments. La veretat e je
plui semplice: non mi soi dismenteat i

cuatri documents di Novembar, ju ai
sintits fint ae ultime peraule, ché di, in
Cijiscjel a Udin, ma mi son sameits une
mignestre riscjaldade. Se Baracét, invezit
di fa il conseir regjonal prin e il deputat
daspo, dentri di chei palags che cumo al
dispresee tant, al fos stat dentri tai
moviments autonomiscj dai agns 70 e 80,
come me, al savareés parce.

MANDI

La diviersitat di opinions no a mai
m di comprometi la coretece dai
rapuarts persondi e la concession
dal benefici di buine fede. Ognidun
al fas ce che al pues, la che al pues e miei
che al pues. L'impuartant che ducj a fasin alc
operant tal 16r ambient e seont la 16r
competence. Il fat che Baracét al vedi operat
tes struturis nol & un delit. A coventin ancje
chés. O disarés che lis mal
popolars e i moviments autonomiscj a an di
puarta il Ior spirt e la Ior creativitat
ie tai i ats e
sclerotics Ia che, magari cussi no, si cjapin
lis declslons Personalmentri nancje jo no ai
i iai des
lendopolls par vie che mi cjatavi tun altri
contest, ma no crét di no vé dade la mé man.
Rivuart a la mignestre riscjaldade de
Assemblee des Provinciis, al va dit che dute
la situazion de autonomie furlane e je simpri
mpri par parti e simpri ferme. In cheste
situazions tocje par fuarce ripeti ché e simpri
ché. Viodin se in ducj o rivin a cjata form
gnovis e spirt gnaf par une bataie vecje, ma
no discjadude ni tant mancul pierdude. ab.

AViS Al LETORS!
Ringraziant pe fedeltat che o
dimostrais pe rubriche
“Letaris al Diretor” e par podé
da la pussibilitat a dutis lis
letaris di jessi publicadis, us
domandin di mantignisi dentri

it, par no obleanus a
fant un struc. Lis letaris

masse lungjis a podaressi
jessi scurtadis de Redazion,
cirint di no modifica il sens de.
comunicazion.
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cartulinis

CAROSELLO p=rm
Domenie ai 11 di
Fevrar te prime
pagiine de crona-
che local dal
Messaggero Veneto
e je stade publi
cade une publicitat
dute in marilenghe.
La dite che le 2
comissionade e je
Srl.

che e fas cistiernis,
gas, vuelis e gras,
mudis di lavér e
antinfortunistiche,
panei solars e vie
indenant. La publicitat (te foto) e jere in bas
aman drete e a colors.

(fantats.splinder.com, lenghe.net)

SPILIMBERC ZAL

Ai 25 di Zendr stat

Fabian Ros ala

vingiit Ia prime

edizion dal concors

leterari «Zal par

furlan» organizat dal

Comun di Sn imberc =
cu

Furiane & cul ARLSF.
(Agienzie Regjonal pe
Lenghe Furlane).
Buine la partecipa-
zion cun ben 18
concorincj.

CUOTIDIANS
CATURATS TE RET
Dopo scuasit 400 agns su cjarte, dal prin di
Zenar dal 2007 la testade svedese «Post-och
Inrikes Tidningar», fondade tal 1645 de

ne Ci

te rét. Probabilmentri par une crisi economi-
che e di letérs. Intant perd Arthur
Sulzberger, editor dal «New York
Times», al & profitat par declara che cun
dute probabilitat dentri di cinc agns il
prestigjos cuotidian al sara disponibil dome
online. L'editor al viét Pavigni dal gjornalisim
dome midiant di internet, stant che i letdrs
sul web a son une vore plui numerds di chei
de edizion in cjarte (1,5 milions in di cuintri
1,1 milions di abonats de edizion in cjarte).

ART SLOVENE
CONTEMPORANIE

Li dai Museus provinciai di Borc dal Cjistiel e
al Kulturni Center Lojze Bratul si davuelg la
grande mostre “Art slovene contemporanie
19452000 Si trate de plui impuartante
retrospetive dal gjenar fate in Italie fin cumo.
La rassegne, tacade ai 17 di Fevrar, e lara
indevant fintremai al 15 di Avril.

BANDE LARGJE DI BANDE

DAL CIL IN CJARGNE

Fat bon de Zonte dal F-VJ il progjet pe ads|
pes areis di mont. Il progjet che al costara 3
milions e 300 mil euros traviars di une
conession satelitar al permetara di acedi a
internet cuntune velocitat une vore superior
a ché permetude cumd de rét telefoniche
ional.
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Bl DAMNATIO MEMORIAE | langobarts ¢ la glesie di Aquilee

FAUSTIN NAZZI

Politiche e tradizion religjose

Cu la scuse dal lustri moral, Rome e sburtave par
madressi la paronance su chés altris glesiis. Il can-
tin strategjic che al stave a cir al pape, par dai
tignince e penzece al podé moral e politic su dute la
Europe, al jere chel dal rilan¢ de Christianitas sore
la Romanitas. Ven a stai che par jessi bogns cri-
stians si veve prime di fasi romans. Ma Aquilee e
crodeve che ancje chei che no jerin romans (barbars)
a i bogns cri:

Aquilee, cence fa scjas, e stave atente di no finile sot paron
e si fidave dal so destin di fede. La svolte comencade cun
Costantin e maduride cui papes Damas e Sirig, no le
convinceve. La olme plui clire su chest cantin e je la
polemiche di Rufin cun Jeroni. No vevin voie di poid
Limperi roman tant che la salvece cristiane e fos la s6
difese, ma ur bastave jessi come il levan te farine, il sil dal
mont, la citit su la culine, in sumis come che il Vanzeli al
comande. La glesie di Rome, invezt, si trasformave simpri
plui intune societdt organizade secont la culture e lis legs
romanis, pariant les tradizions des glesiis locals.

A

La glesie di S. Zuan a Cividat, la che si cjate Ialtar di
Ratchis, e esisteve fin dal V secul e I'altar al pues jessi ben
dat dongje tai prins dal secul VII, al timp dal patriarcje Zuan
(607-619).

T esperts, tal stabil i periodis dal art alt medieval, si cjatin
berdeits propit par colpe di chest altir furlan che ducj a
disin di Ratchis. Tal secul VIII no si da figurazion umane, ma
dome gjeometriis, ornaments, stelis, crés imperladis, zirandu-
lis, decorazions che a jemplin dut il spazi disponibil.

La figurazion a scomence a pierdissi tal V secul e a torne
nome tal XI. Chi invezit si cjatin di front a la straordinarie
imagjine da la Maiestas Christi e da lis dos senis de
Visitazion e de Pifanie; nome la lastre dafir a stares ben al
timp di Ratchis. Confrontant il nestri altar cun altris sculturis
si pues ben sistemalu tai prins dal secul VIL, cuant che la
division dal patriacjit (607) e a puartit a la nomine dal
patriarcje Zuan a Aquilee e di Candidian a Grau. In chest
timp Gisulf II, duche dal Friiil, re Agjilulf e la regjine
Teodolinde, dacuardi cu la glesie tricapitoline di Aquilee e an
ciriit di fa vivi in pés langobarts arians e latins catolics in
Ttalie. Chest altar al va let come un ristret di teologjie aqui-
leiese e il nestri compit al & chel di decifralu.

YT



“La Patrie dal Frial” e presente un ristret a pontadis dal scan-
dai prontat di Faustin Nazzi sui Langobarts e la Glesie di

cu lis il di Gianni Di Lena

La conversion e segne un popul par simpri

Un fat straordinari al sucét te storie di un popul: la continuitat de
esperience fondamentil de conversion religjose; come che si
convertissisi cussl si reste par simpri, ancje se si dismenteisi; la
fonde di une glesie e reste ancje se il fabricét al cole o al ven
trasformat. Al dis Platon che la sapience e je cuestion di
memorie; baste visasi e si scuvierg ce che si veve sot i voi.

1l podé politic di ché volte al jere ancje religjos e il pape al jere
considerat un péc come il capelan di cort, sotan dal imperadér.

I langobarts, vignits in Italie, le pensavin compagn, paians o
cristians che a fossin. La 16r mentalitét e je ilustrade te Lamele di
Agjilulf. Un cristianisin dal gjenar prin o dopo al sarés deventat
ce che al jere il paganisin. Aquilee, cence fi scjas, e stave atente
di no finile sot paron e si fidave dal so destin di fede.

La svolte de glesie, comengade cun Costantin e maduride cui
papis Damas e Sirig, no le convinceve. Il segn plui clr e je la
polemiche di Rufin cun Jeroni pa la concezion dal cuarp risus-
sitat. No vevin voie di poid I'imperi romana tant che la salvece
cristiane a fos la so difese, ma ur bastave jessi come il levan te
farine, il sal dal mont, la citat su la culine, in sumis come che il
Vanzeli al comande. La glesie invezit si trasformave simpri plui
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La pale frontal dal altar di Ratchis

intune societat organizade secont la culture e lis legs romanis e si
voleve che dugj si adatassin a ché mode, pariant lis tradizions des
glesiis locls. Al sameave che par jessi bogns cristians si veve
prime di fasi romans. Ma Aquilee e crodeve che ancje i barbars a
podessin deventa cristians e cussi magari plui disposcj a fasi
romans. Tal 553 Aquilee e veve refudat la capitolazion di pape
Vigiili di front a lis pretesis di Justinian di condana tré vescui za
sotmitiits a Calcedonie (451) e muarts in pas cu la glesie.

Si trate dal sisme dai Tré Capitui, che si ridc tal refudi di ogni
cambiament dal Credo come che al veve za stabilit il concili di
Efeso (431). No ur plaseve chel continui inzorna la fede cun
categoriis filosofichis simpri plui sofisticadis, cuasi che il vanzeli
al fos un scrit elementir che i sapiens di turni a pretindevin di
corezi o mioora; cence di di chel spetacul vergognés des barufis
tra cristians che al sameave non vé plui fin. Le pensavin cussi
ancje i langobarts arians e su chest pont a jerin dacuardi cui aqui-
leiés. Chest miit di crodi evangjelic, cualificat rustic, al timp di
Jeroni al jere considerat ancjemo cun
simpatie, ma i papis dal 553 indenant
lu condanin come ustinazion. La
roture dal patriarcjat e dipent ancje di
chest no volé deventa modernis.

Note: Tal articul L'altar di
Ratchis dal numar di Zenar-
Fevrar par erdr tecnic al &
saltat cualchi segn diacritic
come rit deventat rOt, hide
hOde e vie indenant. Scusait.
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